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Spoleénost Tigieffe vam dékuje za to, Ze jste si zakoupili vyrobek z jejiho sortimentu, a vyzyva Vas k tomu, abyste si precetli
tento navod k obsluze. Uvnitf najdete vSechny informace potfebné k fadnému uZivani zakoupeného stroje. Prosime Vas,
abyste peclivé dodrzovali upozornéni v ném obsazena a abyste si ho piecetli v kazdé jeho ¢asti. Prosime Vas také, abyste
navod k pouziti uloZili na takovém misté, aby nebyl poskozen. Obsah této pfirucky muze byt zménén bez pfedchoziho
upozornéni nebo dalSich povinnosti, abychom mohli zahrnout zmény a vylepSeni jiz odeslanych jednotek. Je zakazana
reprodukce nebo pfeklad jakékoliv Easti této brozury bez pfedchoziho pisemného upozornéni vlastnika.
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1. UvoD

Tato broZura o pouzivani a udrzbé je obecna a tyka se celého sortimentu stroju uvedenych na obalce, proto popis soucasti a
fidicich a bezpecnostnich systému muze zahrnovat podrobnosti, které se na vaSem stroji nenachazeji, protoze jsou dodavany
na vyzadani nebo nejsou k dispozici. Aby bylo moZné sledovat technicky vyvoj, spole¢nost AIRO-Tigieffe s.r.l. si vyhrazuje
pravo kdykoli provést zmény na produktu anebo v ndvodu k pouZiti, aniz by byla povinna aktualizovat jiz odeslané jednotky.

1.1.  Pravni aspekty
1.1.1. Pfijem stroje

V ramci EU (Evropska unie) je stroj dodavan s:
= BroZurou s pokyny v jazyce vasi zemé.
= Oznacenim CE pfipevnénym ke stroji.
= ProhlaSenim ES o shodé.
= Zaruénim listem.
=  Prohlasenim o provedeném internim pfezkou$eni.
Pouze pro Italii;
= Pokyny k ohladeni uvedeni do provozu instituci INAIL a Zadost o prvni pravidelnou kontrolu na portélu INAIL.

Pfipominame vam, ze pfirucka s pokyny je nedilnou soucasti stroje a jeji kopie spolu s kopiemi doklad( potvrzujicich pravidelné
kontroly musi byt uloZeny na plo$iné v pfislusném pouzdru. V pfipadé zmény vlastnictvi je nutné, aby pfirucka s pokyny byla
vzdy pfilozena ke stroji.

1.1.2. Ohlaseni uvedeni do provozu, prvni kontrola, nasledné pravidelné kontroly a prevod vlastnictvi

Zakonné povinnosti vlastnika stroje se liSi podle statu, ve kterém je stroj uveden do provozu. Doporu¢ujeme vam proto
informovat se o postupech pfedepsanych ve vasi oblasti u instituci uréenych k ochrané bezpecnosti na pracovistich. Tato
pfirucka obsahuje zavéreénou Cast nazvanou Kontrolni zdznamy, ktera slouzi k jednodussimu vyplnéni dokument( a zaznamu
v pfipadé jakychkoli modifikaci ¢i Uprav.

1.1.2.1. Ohlaseni uvedeni do provozu a prvni kontrola

VITALIl musi viastnik zdvihaci ploginy nahlasit uvedeni zafizeni do provozu mistné pislu$né instituci INAIL a podrobit ji
povinnym pravidelnym kontrolam. Prvni z téchto kontrol provadi instituce INAIL, ktera ji zajisti do Sedesati dndi od zadosti.
V pfipadé, Ze tato |hata uplyne marné, mize zaméstnavatel vyuzit spolecnosti ASL nebo vefejné i soukromé kvalifikované
subjekty. Nasledné kontroly jsou provadény vySe uvedenymi subjekty, které je zajistuji do tficeti dni od zadosti, kdy poté, co
tato Ihita marné uplyne, mize zaméstnavatel vyuzit kvalifikované vefejné nebo soukromé subjekty. Kontroly jsou za Uplatu a
naklady na jejich provedeni hradi zaméstnavatel (vlastnik stroje). K provadéni kontrol mohou organy provadéjici uzemni dohled
(ASL/USL nebo ARPA) a INAIL vyuZivat podpory kvalifikovanych vefejnych nebo soukromych subjektd. Kvalifikované
soukromé subjekty ziskavaji kvalifikaci subjektd povéfenych vefejnou sluzbou a pfimo odpovidaji vefejné strukture, ktera tuto
funkci zastava.

K ohlaSeni uvedeni do provozu v Italii je nutné se pfipojit k portalu INAIL. Postupujte podle pokynl dodanych spolu s
dalSimi dokumenty pfi dodani stroje a podle informaci na samotném portalu.

INAIL pfifadi evidencni Cislo a pfi prvni kontrole vypIni ,identifikani technicky list‘, kdy na ném uvadi vyhradné udaje, které
mohou byt zjiStény na stroji, ktery je jiz v provozu, nebo které mohou byt vyvozeny z pfirucky s pokyny. Tento dokument tvofi
nedilnou souc¢ast dokumentace stroje.
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1.1.2.2. Nasledné pravidelné kontroly

Rocni kontroly jsou povinné. V Italii je nutné, aby vlastnik zdvihaci ploSiny podal Zadost - doporu¢enym dopisem - o pravidelnou
kontrolu Uzemné pfislusnému dozorovému organu (ASL/USL nebo ARPA nebo jinym vefejnym nebo soukromym
kvalifikovanym subjektlim) nejméné dvacet dni pfed uplynutim roku od okamZiku pfedchozi kontroly.

NEPREHLEDNETE: Pokud by byl stroj bez dokladu kontroly v prib&hu jeho platnosti pfemistén na Gzemi mimo Gzemni
pfislusnost tohoto dozorového organu, je povinnosti viastnika stroje si vyzadat kazdorocni kontrolu u kontrolniho organu, ktery
je uzemné pfisludny pro nové Uzemi. v némz se stroj nachazi a bude v provozu.

1.1.2.3. Prevody vlastnictvi

V pfipadé pfevodu vlastnictvi (v Itélii) je novy vlastnik zdvihaci ploSiny povinen ohlasit jeji vlastnictvi uzemné pfislusnému
dozoréimu organu (ASL/USL nebo ARPA nebo jinym vefejnym &i soukromym kvalifikovanym subjektim) a pfiloZit kopii:

=  Prohl&Seni o shodé vydané vyrobcem.

= Ohl&Seni uvedeni do provozu provedené prvnim viastnikem.

1.1.3. Skoleni, informovani a zaskoleni obsluhy

Zaméstnavatel musi zajistit, aby pracovnici povéfeni pouZivanim zafizeni absolvovali vhodné a specialni 8koleni, které umozni
adekvatni a bezpe€né pouzivani Zdvihaci Pracovni Plosiny, a to i v souvislosti s riziky, ktera mohou byt zplsobena jinym
osobam.

1.2. Testovani, které probéhlo bied dodavkou

Pted uvedenim na trh byl kazdy kus ZDVIHACI PRACOVNI PLOSINY podroben nasledujicimu prezkouseni:
= Pfezkouseni brzd.
= Pfezkouseni pretizeni.
= Funkéni prezkouSeni.

1.3. Urcené pouziti

Stroj popsany v této broZufe je samohybna zvedaci ploSina ur€ena ke zdvihani osob a materialu (vybaveni a rozpracovaného
materiélu) za U€elem provadéni udrzby, instalace, Cisténi, lakovani, odstraiovani natérd, piskovani, svafovani apod.
Max. povolena nosnost (rozdilna pro kazdy model - viz odstavec ,Technické viastnosti®) je rozdélena takto:

= nakazdou osobu se poCita zatéz 80 kg.

= navybaveni se poCita 40 kg.

= pfipadné zbyvaijici zatiZzeni pfedstavuje rozpracovany material.
Kazdopadné NIKDY neprekraCujte maximalni hmotnost uvedenou v odstavci ,Technické parametry ”. Na ploSinu je dovoleno
nakladat osoby, vybaveni a rozpracované materialy pouze z pfistupové polohy (plo$ina spusténa doll). Na ploSinu je rozhodné
zakazano nakladat osoby, vybaveni a rozpracované materialy mimo pfistupovou polohu.
Veskery néklad musi byt umistén uvnitf koSe; neni dovoleno zvedat bfemena (i pfi dodrZzeni maximainiho zatizeni), ktera by
visela na ploSiné nebo na zdvihaci konstrukci.
Je zakazano prepravovat tabule velkych rozmérd, protoZe zvySuji odpor vétru a tim zpusobuji vysoké riziko preklopeni.
Béhem pfesunu stroje se zvednutou ploSinou neni dovoleno pouzivat na plosiné vodorovna zatizeni (obsluha na stroji nesmi
tahat lana nebo kabely apod.).
Systém kontrolujici zatiZeni pferusi provoz stroje, pokud zatizeni na ploSiné prekroCi jmenovité zatizeni pfiblizné o 20 % (viz
kapitola ,obecna pravidla pouzivani“) a plo$ina je zdviZzena.
Stroj nelze pouzivat pfimo v mistech urCenych k silni¢nimu provozu; pfi préaci v prostorach pfistupnych vefejnosti vzdy pomoci
pfisluSné signalizace vymezte pracovni oblast stroje.
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Nepouzivejte stroj k tazeni voziku nebo jinych vozidel.
Jakékoliv jiné pouziti stroje, nez to, pro které je stroj uren, musi byt po podani specialni zadosti uZivatele pisemné schvaleno
vyrobcem stroje.

ﬁ Nepouzivejte stroj k jinym ucelim nez k tém, pro které byl vyroben, pokud jste nepozadali a nedostali
pisemné svoleni vyrohce tak uéinit.

1.3.1. Nakladanilvykladani v urcité vysce

Zdvihaci pracovni ploSiny nebyly projektovany s ohledem na rizika plynouci z ,nakladani/vykladani v uréité vySce®, protoze
jedinou pfistupovou polohou branou v Uvahu je ploSina zcela spusténa doll. Z tohoto divodu je tato ¢innost formainé
zakazana.

Existuji vSak vyjime&né podminky, pfi nichz obsluha potfebuje vstoupit nebo opustit pracovni ploSinu mimo pfistupovou polohu.
Tato €innost se bézné oznacuje jako ,nakladaniivykladani v urcité vysce®.

Rizika spojena s ,nakladanim/vykladanim v uréité vySce* nezdvisi vyhradné na vlastnostech zdvihaci pracovni ploSiny;
pfisluSna analyza rizik vypracovana zaméstnavatelem muize toto konkrétni pouziti povolit, mimo jiné s ohledem na:

= Vlastnosti pracovniho prostfedi.

= Naprosty zédkaz povazovat pracovni ploinu za kotevni bod pro osoby pracuijici z jeji vnéjsi strany.

= Pouziti stroje pfi XX jeho vykonu, aby se zabrénilo, Ze by dalSi sily vytvofené konkrétni operaci nebo ohnuti
konstrukce oddalily pfistupovy bod od nakladaciivykladaci zony. Za timto Ucelem provedte néktera predbézna
pfezkouSeni, abyste tato omezeni definovali.

= Zajistéte zvIaStni evakuaéni postup pro pfipad nouze (napfiklad jeden pracovnik je stéle na pracovni plosiné a druhy
na ovladacim stanovi$ti na zemi zatimco tfeti pracovnik opousti plosinu ve vySce).

= Zajistéte vhodné Skoleni pracovnikl zaangazovanych jak jako obsluha, tak jako pfepravovany personal.

= Vybavte prostiedi k nakladani/vykladani vSemi prostfedky nutnymi k zabranéni rizika padu pracovnik, ktefi
vystupujifvstupuji na plosinu.

VySe uvedené nepredstavuje formalni opravnéni vyrobce pouzivat ploinu k ,nakladani/vykladani v urité vySce®, ale chce
poskytnout zaméstnavateli, ktery za to pfebira plnou odpovédnost, uZite¢né informace k naplanovani této vyjime&né Cinnosti.

1.4. Popis stroje

Stroj popsany v tomto navodu k pouziti a Udrzbé je samohybna zdvihaci pracovni ploSina skladajici se ze:
Poh&néného vozu s koly.
Hydraulicky oto¢néa véz.
Kloubové rameno oviadané hydraulickymi valci (poCet kloubd a valct zavisi na modelu stroje).
PloSiny s pracovniky sruéné posuvnym nastavcem (maximalni nosnost se u kazdého modelu liSi viz kapitola
»rechnické viastnosti‘).
Vuz disponuje pohonem, aby se strojem dalo jezdit (viz ,VSeobecné pfedpisy o pouziti). Viz ma dvé zadni volnobézna kola a
dvé pfedni hnaci kola. Zadni kola maji brzdu s pozitivni logikou (pfi pusténi fizeni brzda automaticky zasahne do procesu). Na
podvozku jsou dvé vodici listy proti pfevraceni (,pot-hole®), které se aktivuji automaticky (podle polohy ototné véze), kdyz se
ploSina zdviha pomoci ovladacich prvkl na ploSiné.
Véz spociva na otoCné plosiné pfipevnéné k zakladnimu podvozku a Ize ji pomoci nevratného $nekového pfevodu otééet o 370
°, nikoliv kontinualné, kolem stfedové osy stroje.
Zvedaci systém s kloubovym ramenem Ize rozdélit do tfi hlavnich konstrukci:

= Prvni, s vertikaini drahou sestavajici ze soustavy ,dvojitého rovnob&zniku“ a nazyvanou ,pantograf®.

= Druhé tvofené zvedacim ramenem s teleskopickym vysunutim.

= Treti tvofené koncovym ramenem nazvanym ,Jib“ (je sériové pfipevnén, volitelné je otocné celkem o asi 130 °).
Hydraulické valce pro pohyb kloubové konstrukce a vyrovnavacich valcl jsou vybaveny elektromagnetickymi ventily nebo
pojistnymi ventily, jez jsou pfimo na né pfipevnény pomoci pfirub. PloSina, kterou Ize ru¢né zepfedu prodlouZit, je vybavena
zabradlim a zarazkami nohou o vySce dané pfedpisy (zabradli ma vysku
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PloSina zavéSena na konci ramene ,Jib“, se mlze otacet celkem o 180 ° (90 ° doprava a 90 ° doleva) pomoci oto¢ného
pohonu rovnéZ vybaveného ventilem nad stfedem a je vybavena parapety a zarazkami nohou o vySce dané predpisy (parapety
maji vySku >1100 mm; zarazky nohou maji vySku >150 mm; v pfistupové oblasti ma zardzka nohou vysku >100 mm).
Viyrovnani ploSiny je automatické a je zajisténo mechanickymi tahly a dvéma valci s uzavienym okruhem. Je pfipravena rucni
korekce roviny pomoci pfislusného ovladaciho prvku pouze se spusténymi rameny (a s naklonénim ramene ,Jib“ vzhledem k
vodorovné ose mezi +10 ° a-70 °).

1.5. Manipulaéni stanovisté

Stroj je vybaven dvéma manipulacnimi stanovisti:
= Na ploSiné k béznému pouzivani stroje.
= Na vézi (nebo v kazdém pfipadé na zemi) jsou nouzové ovladaci prvky k vraceni ploSiny a k nouzovému zastaveni,
pfepinac s kliem k volbé ovladaciho stanovisté a k zapnuti stroje.

1.6. Napajeni

Stroje mohou byt poh&nény pomoci:
= Elektrohydraulicky systém skladajici se z dobijecich akumulator(i, elektrického Cerpadla a elektrickych trakénich
motort vybavenych automatickou ruéni brzdou.
= Hybridni systém skladajici se z dobijecich akumulator(i, elektrického cerpadla, elektrickych trakénich motord
vybavenych automatickou ruéni brzdou a dal$iho naftového motorgeneratoru. Hybridni stroje rozpoznate podle znacky
JED".
Hydraulicky i elektricky rozvod jsou v kazdém pfipadé vybaveny vSemi potfebnymi ochranami (viz schéma zapojeni a
hydraulicky rozvod pfiloZené k této brozufe).

1.7.  Zivotnost stroje, likvidace a zruseni

Stroj byl v béZnych pracovnich prostfedich koncipovan na Zivotnost 10 let, kdy jsme brali v Gvahu spravné pouzivani a vhodnou
udrzbu. Pred uplynutim této doby je nutna kompletni kontrola/prohlidka vyrobcem.

V piipadé likvidace se fidte pfedpisy platnymi v zemi, kde je tato operace provadéna.

V Italii musi byt likvidace/zruSeni oznameno uzemné pfislusnym organizacim ASL/USL nebo ARPA.

Stroj se pfevazné sklada ze snadno rozpoznatelnych kovovych &asti (u hydraulickych blokd vétsinou z oceli a hliniku); je proto
mozné tvrdit, Ze je stroj z 90 % recyklovatelny.

Evropské predpisy a predpisy, které Elenské staty pfijaly v oblasti péce o zivotni prostredi a likvidace
ﬁ odpadu, stanovuji pfisné spravni a trestni sankce v pfipadé jejich nespravného dodrzovani.

V pripadé likvidace/zruSeni proto striktné dodrzujte pravidla stanovena platnymi predpisy, zejména

predpisy tykajicimi se materialtl jako je hydraulicky olej a baterie.
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1.8. Identifikace

Z davodu identifikace stroje je pfi Zadosti o nahradni dily a o zasahy vzdy nutné uvadét idaje uvedené na registraénim Stitku. V
pfipadé ztraty nebo neditelnosti Stitku (stejné jako u riznych $titkd umisténych na celém stroji) je nutné ho v co nejkratsi dobé
dat do poradku. Aby bylo mozné stroj identifikovat i bez Stitku, bylo na podvozku vyrazeno sériové Cislo. Umisténi vyrobniho
Stitku a vyrazeni sériového Cisla si vyhledejte na obrazku nize. Doporucujeme si tyto udaje zapsat do policek uvedenych nize.

MODEL: PODVOZEK: ROK:
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1.9. Umisténi hlavnich soucasti

Obrazek zachycuje stroj a rlizné ¢asti, z kterych se sklada.

Ovladaci skfifka.

Nouzové ovladaci prvky na zemi.

Elektricka Fidici jednotka.

Nadrz hydraulického oleje.

NadrZ nafty (modely ED).

Dieselovy motor (modely ED).

Vodici liSty proti pfevraceni (pot-

hole).

8) Elektrické erpadio.

9) Elektrické trakéni motory s brzdou.

10) Hydraulicky motor k otaceni véze.

11) Zasuvka 230 V (volitelné).

12) Kruhova vodovaha (volitelnd) k
vizuélnimu ovéfeni vyrovnani stroje.

13) Zdvihaci vélce.

14) Baterie.

15) Nalepka se zastrCkou elektrického
vedeni (volitelné).

16) Sklonomér.

17) SnimaC omezovace zatiZeni ploSiny
(vazici snimac).

18) Oto¢na ploSina a pfiblizovaci Cidla
PS1A-PS1B (pouze pro A17 JE).

19) Ridici jednotky AC trakénich motor(
a elektrického Cerpadia.

20) Zastrcka napdjeni nabijecky baterie.

21) Mikrospina¢ M1A.

22) Mikrospina¢ M1B.

23)

24)

~N O OB LWN -
—_—— ==

Mikrospina¢ M1C.
Mikrospina¢ M1E a mikrospina¢ M1S
(pouze pro A17 JE s OTOCNYM
RAMENEM JIB).

25) Mikrospinace MPT1-MPT2.

26) Mikrospinace M2A-M2B.

27) Systém  proti  uvéznéni ,AIRO
SENTINEL® - VOLITELNY.
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2.  TECHNICKE VLASTNOSTI STANDARDNICH STROJU

VAN

2.1. Model A12 JE

TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU UVEDENE NA DALSICH STRANKACH MOHOU BYT BEZ
PREDCHOZIHO UPOZORNENi ZMENENY

A12 JE
Rozméry:
Maximalni pracovni vy$ka 12,1 m 39'8” ft
Maximalni vySka podlahové plochy 10,1 m 331 ft
Svétla vySka od zemé - se zdvizenymi liStami pot-hole 125 mm 4.9’ in
Svétla vyska od zemé - se snizenymi litami pot-hole 25 mm 177 in
Maximalni pracovni vyjeti od stfedu otoéné ploSiny 75 m 247 ft
Maximalni z&kladni rozméry zadni ¢asti 0 mm 0 in
Otadeni véze (neni kontinualni) 370 ° 370 °
Otaceni ploSiny 180 ° 180 °
Otaceni ramene Jib (volitelné) 130 ° 130 °
V/ySka podlahové plochy pro zafazeni bezpe€né rychlosti <35 m <115’ ft
Vnitfni polomér zataceni kol 2,1 m 6'10“ ft
VnéjSi polomér zataceni kol 3,6 m 11'10” ft
Maximalni nosnost (m) 230 kg 507 Ibs
Max. poCet osob na pracovni ploSiné (n) - vnitfni pouZiti 2 2
Hmotnost nastroji a materialt (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs
Max. pocet osob na vylozniku pracovni ploiny (n) - externi 1 1
pouZiti
Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - venkovni pouZiti 150 kg 331 Ibs
Maximalni vySka za jizdy Max Max
Maximalni rozméry ploSiny (5) 0,8x1,15 m 227"x39 ft
Maximalni hydraulicky tlak 250 bari 3626 psi
Rozméry pneumatik (4) @600 x 190 mm @23.6"x7.5" in
Typ pneumatik (4) Cushion Soft Cushion Soft
Pfepravni rozméry 58x12H=199 | m 19 1"x3'11"x6'6” ft
Pfepravni rozméry s otoCenou ploinou 54x12H=199 | m 17'9’x3'11"x6’6” ft
Pfepravni rozméry se slozenym ramenem Jib 46x12H=2,6 m 15'1"x 3 11"x8'6” ft
Elrgzépirr]acl)\am rozméry se slozenym ramenem Jib a s otoCenou 44 %12 H=2.1 m | 145 %3117 x 6' 117 #
Hmotnost prazdného stroje (1) 7510 kg 16557 Ibs
Mezni hodnoty stability:
Podélné naklonéni 2,3 ° 2.3 °
Pfiéné naklonéni 2,3 ° 2.3 °
Maximélni manualni sila— interni pouziti 400 N 90 Ibf
Maximalni manualini silavngj$i pouziti 200 N 45 Ibf
Maximalni rychlost vétru (3) 12,5 m/s 27.96 mph
Maximalni zatiZeni jednoho kola 3400 kg 7496 Ibs
Vykony:
Hnaci kola 2 2
Maximalni rychlost za jizdy 6 km/h 3.7 mph
Bezpec€na rychlost za jizdy 0,6 km/h 0.37 mph
Objem olejové nadrze 60 litrd 15.85 gal
Maximalni pfekonatelné naklonéni 25 % 25 %
Maximalni provozni teplota +50 °C 122 °F
Minimalni provozni teplota -15 °C 5 °F
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Napajeni z baterie
Napéti a kapacita standardni baterie — Deep Cycle 48 /320 V/Ah 48/ 320 V/Ah
Celkové mnozstvi elektrolytu ve standardni baterii 8x114 litrd 8x3 gal
Hmotnost standardni baterie 8 x 52 kg 8x115 Ib
Napéti a kapacita volitelné baterie 1 - Baterie jizdy 48 /330 V/Ah 48/330 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 1 24 x 44 litrd 24 x1.1 gal
Vaha baterie 1 410 kg 904 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 2 - Baterie jizdy 48 /385 V/Ah 48/ 385 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 2 24 X 6,1 litrd 24x1.6 gal
Vaha baterie 2 564 kg 1243 Ibs
Jednofazova nabijecka baterie (HF) 48 /45 VIA 48/45 V/A
Sitové napajeci napéti nabijecky - jednofazové 230-50 V-Hz 230-50 V-Hz
Maximalni spotreba proudu z nabijecky baterii 15 A 15 A
Maximalni instalovany vykon 15 kW 20 hp
Vykon elektrického ¢erpadla AC 9 kW 12 hp
Maximalni spotfeba proudu 210 A 210 A
Vykon trakéniho motoru AC 2x3 kW 2x4 hp
Maximalni spotfeba proudu kaZzdého motoru 2x60 A 2x60 A
Trifazové elektrické cerpadlo 380 V (volitelné)
Vykon motoru nen k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h neni k dispozici mph
Jednofazové elektrické ¢erpadlo 230V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy nent k dispozici km/h neni k dispozici | mph

(1) V nékterych pripadech mohou byt stanoveny riizné mezni hodnoty. Doporu¢ujeme dodrzZovat to, co je uvedeno na Stitku umisténém na stroji.
(2) me =m—(nx 80).

(3) Rychlosti vétru vy3si nebo rovnajici se 12,5 m/s urcuji stroje s moznosti prace i ve venkovnim prostiedi; Rychlost vétru rovnajici se 0 m/s urCuji stroje
POUZE K POUZITI VE VNITRNIM PROSTREDI. A12 JE Ize pouzivat venku pouze s jednou osobou na ploSing.

(4) Standardni kola Cushion Soft nezanechavajici stopu.

(5) Standardni ocelova ploSina.
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2.2. Model A15 JE

A15 JE
Rozméry:
Maximalni pracovni vySka 15,0 m 492" ft
Maximalni vySka podlahové plochy 13,0 m 42’8 ft
Svétla vySka od zemé - se zdvizenymi liStami pot-hole 135 mm 5.3 in
Svétla vySka od zemé - se snizenymi liStami pot-hole 25 mm 177 in
Maximalni pracovni vyjeti od stfedu oto€né ploSiny 8,95 m 294" ft
Maximalni z&kladni rozméry zadni Casti 0 mm 0 in
Otaceni véze (neni kontinualni) 370 ° 370 °
Otéceni ploSiny 180 ° 180 °
Otaceni ramene Jib (volitelné) 130 ° 130 °
VySka podlahové plochy pro zafazeni bezpeéné rychlosti <35 m <11'§” ft
Vnitfni polomér zataceni kol 0,9 m 2’117 ft
VnéjSi polomér zataceni kol 3,0 m 9'10” ft
Maximalni nosnost (m) 230 kg 507 Ibs
Max. poCet osob na pracovni plo$iné (n) - vnitini pouziti 2 2
Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs
Max. poCet osob na vylozniku pracovni plodiny (n) - externi 9 )
pouZiti
Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - venkovni pouZiti 70 kg 154 Ibs
Maximalni vy$ka za jizdy Max Max
Maximalni rozméry ploSiny (5) 08x14 m 27" x4'7 ft
Maximalni hydraulicky tlak 250 baru 3626 pSi
Rozméry pneumatik (4) @600 x 190 mm @23.6"x7.5 in
Typ pneumatik (4) Cushion Soft Cushion Soft
Prepravni rozméry 6,5x15H=199 | m 21°4"x4'11”x 6’6" ft
Piepravni rozméry s oto€enou ploSinou 6,2x15H=199 | m 204 x4 11"x6'6” ft
Prepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib 49x1,5H=2,6 m 16°1"x411"x 86" ft
;:;eépirr]i\ﬁm rozméry se slozenym ramenem Jib a s otofenou 49x15H=2.2 m 161X 811" x 7' 3" #
Hmotnost prazdného stroje (1) 7490 kg 16513 Ibs
Mezni hodnoty stability:
Podélné naklonéni 3 ° 3 °
Pi¢né naklonéni 3 ° 3 °
Maximalni manudlni sila— interni pouZiti 400 N 90 Ibf
Maximalni manudlni silavnéjSi pouZiti 400 N 90 Ibf
Maximalni rychlost vétru (3) 12,5 m/s 27.96 mph
Maximalni zatiZeni jednoho kola 3400 kg 7496 Ibs
Vykony:
Hnaci kola 2 2
Maximalni rychlost za jizdy 6 km/h 3.7 mph
Bezpelna rychlost za jizdy 0,6 km/h 0.37 mph
Objem olejové nadrze 60 litrd 15.85 gal
Maximélni pfekonatelné naklonéni 25 % 25 %
Maximalni provozni teplota +50 °C 122 °F
Minimalni provozni teplota -15 °C 5 °F
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Napajeni z baterie
Napéti a kapacita standardni baterie — Deep Cycle 48 /320 V/Ah 48/320 V/Ah
Celkové mnozstvi elektrolytu ve standardni baterii 8x114 litrd 8x3 gal
Hmotnost standardni baterie 8x52 kg 8x115 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 1 - Baterie jizdy 48 /330 V/Ah 48/330 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 1 24 x 44 litrd 24x1.1 gal
Vaha baterie 1 410 kg 904 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 2 - Baterie jizdy 48 /385 V/Ah 48/ 385 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 2 24 X 6,1 litrd 24x1.6 gal
Vaha baterie 2 564 kg 1243 Ibs
Jednofazova nabijecka baterie (HF) 48 /45 VIA 48/45 V/A
Sitové napajeci napéti nabijecky - jednofazové 230-50 V-Hz | 230-50 | V-Hz
Maximalni spotreba proudu z nabijecky baterii 15 A 15 A
Maximalni instalovany vykon 15 kW 20 hp
Vykon elektrického ¢erpadla AC 9 kW 12 hp
Maximalni spotfeba proudu 210 A 210 A
Vykon trakéniho motoru AC 2x3 kW 2x4 hp
Maximalni spotfeba proudu kaZzdého motoru 2x60 A 2x60 A
Trifazové elektrické cerpadlo 380 V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici KW | nenikdispozici | hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h | nenikdispozici | mph
Jednofazové elektrické ¢erpadlo 230V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h | nenikdispozici | mph

(1) V nékterych pripadech mohou byt stanoveny riizné mezni hodnoty. Doporu¢ujeme dodrzZovat to, co je uvedeno na Stitku umisténém na stroji.
(2) me =m—(nx 80).

(3) Rychlosti vétru vy3si nebo rovnajici se 12,5 m/s urcuji stroje s moznosti prace i ve venkovnim prostfedi; Rychlost vétru rovnajici se 0 m/s uruji stroje
POUZE K POUZITI VE VNITRNIM PROSTREDI.

(4) Standardni kola Cushion Soft nezanechavajici stopu.

(5) Standardni ocelova plosina 800x1400 mm; Volitelna ocelova plosina 800 x 1150 mm.
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2.3. Model A17 JE

A17 JE
Rozméry:

Maximalni pracovni vySka 17,1 m 56°1” ft
Maximalni vySka podlahové plochy 15,1 m 49'6” ft
Svétla vySka od zemé - se zdvizenymi liStami pot-hole 135 mm 5.3 in
Svétla vyskg od zemé - se sniZzenymi listami pot-hole — stroj s pevnym 50 mm o in
ramenem Jib
Svétla vyskg od zemé - se snizenymi liStami pot-hole — stroj s otoCnym o5 nm 1 in
ramenem Jib
Maximalni pracovni vyjeti od stfedu oto€né ploSiny 8,9 m 29'2" ft
Maximalni zakladni rozméry zadni ¢asti 35 mm 1.4" in
Otaceni véze (neni kontinualni) 370 ° 370 °
Otéceni ploSiny 180 ° 180 °
Otadeni ramene Jib (volitelné) 130 ° 130 °
Vy$ka podlahové plochy pro zafazeni bezpe€né rychlosti <35 m <11'5’ ft
Vnitini polomér zataceni kol 0,9 m 2117 ft
VnéjSi polomér zataceni kol 3,0 m 9'10” ft
Maximalni hmotnost - stroj s pevnym ramenem Jib (m) 230 kg 507 Ibs

Max. poCet osob na pracovni plosiné (n) - vnitfni pouZiti 2 2

Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs

Max. poCet osob na vyloZniku pracovni ploSiny (n) - externi pouZiti 2 2

Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - venkovni pouZiti 70 kg 154 Ibs
Maximalni hmotnost - stroj s volitelnym otoénym ramenem Jib (m) 230 kg 507 Ibs

Max. poCet osob na pracovni plo$iné (n) - vnitini pouziti 2 2

Hmotnost nastroju a materialdl (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs

Max. poCet osob na vylozniku pracovni ploSiny (n) - externi pouZiti 1 1

Hmotnost nastrojl a materialt (me) (2) - venkovni pouZiti 150 kg 331 Ibs
Maximalni jizdni vySka/vyjeti - stroj s pevnym ramenem Jib Max/Max Max/Max
Maximalni jizdni vySka/vyjeti - stroj s oto€nym ramenem Jib 16,8/8,6 m 55'17/28' 2 ft
Maximalni rozméry plosiny (5) 08x14 m 2T’ x4'7 ft
Maximalni hydraulicky tlak 250 baru 3626 psi
Rozméry pneumatik (4) @600 x 190 mm @23.6"x7.5" in
Typ pneumatik (4) Cushion Soft Cushion Soft
Pfepravni rozméry 64x15 m 2% 417 ft

H=1,99 h=6'6"
Pfepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib 6.0x15 m 198x4 17 ft
h=24 h=711"
Hmotnost prazdného stroje — stroj s pevnym ramenem Jib (1) 8305 kg 18310 Ibs
Hmotnost prédzdného stroje — stroj s oto€nym ramenem Jib (1) 8375 kg 18464 Ibs
Mezni hodnoty stability:

Podélny sklon (vzhledem k vysuvné konstrukci) 2 ° 2 °
Pri¢ny sklon (vzhledem k vysuvné konstrukci) 3 ° 3 °
Maximalni manualini sila— interni pouziti 400 N 90 Ibf
Maximalni runi sila - venkovni pouZiti - stroj s pevnym ramenem Jib 400 N 90 Ibf
Maximalni ruéni sila - venkovni pouZiti - stroj s oto€nym ramenem Jib 200 N 45 Ibf
Maximalni rychlost vétru (3) 12,5 m/s 27.96 mph
Maximalni zatizeni jednoho kola 3800 kg 8377 Ibs
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Vykony:

Hnaci kola 2 2

Maximalni rychlost za jizdy 6 km/h 3.7 mph
Bezpecna rychlost za jizdy 0,6 km/h 0.37 mph
Objem olejové nadrze 60 litrGi 15.85 gal
Maximalni pfekonatelné naklonéni 25 % 25 %
Maximalni provozni teplota +50 °C 122 °F
Minimalni provozni teplota -15 °C 5 °F

Napajeni z baterie

Napéti a kapacita standardni baterie — baterie jizdy 48 /385 V/Ah 48/ 385 V/Ah
Celkové mnozstvi elektrolytu ve standardni baterii 24 x 6,1 litrd 24x1.6 gal
Hmotnost standardni baterie 564 kg 1243 Ibs
Jednofazova nabijecka baterie (HF) 48 /45 VIA 48/45 V/A
Sitové napajeci napéti nabijecky - jednofazové 230-50 V-Hz 230-50 V-Hz
Maximalni spotfeba proudu z nabijecky baterii 15 A 15 A
Maximalni instalovany vykon 15 kW 20 hp
Vykon elektrického ¢erpadla AC 9 kW 12 hp
Maximalni spotfeba proudu 210 A 210 A
Vykon trakéniho motoru AC 2x3 kW 2x4 hp
Maximalni spotfeba proudu kaZzdého motoru 2 x60 A 2 x 60 A

Trifazové elektrické cerpadlo 380 V (volitelné)

Vykon motoru neni k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h neni k dispozici mph

Jednofazové elektrické cerpadlo 230V (volitelné)

Vykon motoru neni k dispozici kw nent k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy nent k dispozici km/h neni k dispozici mph

(1) V nékterych pfipadech mohou byt stanoveny rizné mezni hodnoty. Doporu¢ujeme dodrzovat to, co je uvedeno na Stitku umisténém na stroji.

(2) me =m—(n x 80).

(3) Rychlosti vétru vyssi nebo rovnajici se 12,5 m/s urcuji stroje s moznosti prace i ve venkovnim prostfedi; Rychlost vétru rovnajici se 0 m/s uruiji stroje
POUZE K POUZITI VE VNITRNIM PROSTREDI.

(4) Standardni kola Cushion Soft nezanechavajici stopu.

(5) Standardni ocelové plosina 800x1400 mm,; Volitelna ocelovéa plodina 800 x 1150 mm.
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2.4. Model A12 JED

A12 JED
Rozméry:
Maximalni pracovni vySka 12,1 m 39'8” ft
Maximalni vy$ka podlahové plochy 10,1 m 332 ft
Svétla vySka od zemé - se zdvizenymi liStami pot-hole 135 mm 5.3 in
Svétla vySka od zemé - se snizenymi liStami pot-hole 25 mm 17 in
Maximalni pracovni vyjeti od stfedu oto€né ploSiny 7.3 m 2311 ft
Maximalni z&kladni rozméry zadni Casti 0 mm 0 in
Otaceni véze (neni kontinualni) 370 ° 370 °
Otéceni ploSiny 180 ° 180 °
Otaceni ramene Jib (volitelné) 130 ° 130 °
V/ySka podlahové plochy pro zafazeni bezpecné rychlosti <35 m <11'%” ft
Vnitfni polomér zataceni kol 0,9 m 211 ft
VnéjSi polomér zatadeni kol 3,0 m 910 ft
Maximalni nosnost (m) 230 kg 507 Ibs
Max. poet osob na pracovni ploiné (n) - vnitfni pouZiti 2 2
Hmotnost nastrojl a materialt (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs
Max. poCet osob na vylozniku pracovni ploSiny (n) - externi pouZiti 2 2
Hmotnost nastroji a materialt (me) (2) - venkovni pouZiti 70 kg 154 Ibs
Maximalni vy$ka za jizdy Max Max
Maximalni rozméry ploSiny (5) 08x14 m 27 x4'7 ft
Maximalni hydraulicky tlak 250 bar 3626 pSi
Rozméry pneumatik (4) @600 x 190 mm | @236"x7.5” in
Typ pneumatik (4) Cushion Soft Cushion Soft
Pfepravni rozméry m ft
Piepravni rozméry s oto€enou ploSinou m ft
Pfepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib m ft
Pfepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib a s otoéenou ploSinou m ft
Hmotnost prézdného stroje (1) Kg Ibs
Mezni hodnoty stability:
PodéIné naklonéni 3 ° 3 °
Pfi¢né naklonéni 3 ° 3 °
Maximalni manualini sila- interni pouziti 400 N 90 Ibf
Maximalni manudlni silavnéjSi pouZiti 400 N 90 Ibf
Maximalni rychlost vétru (3) 12,5 m/s 27.96 mph
Maximalni zatizeni jednoho kola Kg Ibs
Vykony:
Hnaci kola 2 2
Maximalni rychlost za jizdy 6 km/h 3.7 mph
Bezpeéna rychlost za jizdy 0,6 km/h 0.37 mph
Objem olejové nadrze 60 litrli 15.85 gal
Maximélni pfekonatelné naklonéni 25 % 25 %
Maximalni provozni teplota +50 °C 122 °F
Minimalni provozni teplota -15 °C 5 °F
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Napajeni z baterie
Napéti a kapacita standardni baterie — Deep Cycle 48 /320 V/Ah 48/ 320 V/Ah
Celkové mnozstvi elektrolytu ve standardni baterii 8x114 litrd 8x3 gal
Hmotnost standardni baterie 8x52 kg 8x115 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 1 - Baterie jizdy 48 /330 V/Ah 48/330 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 1 24 x 4.4 litrti 24 x1.1 gal
Vaha baterie 1 410 kg 904 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 2 - Baterie jizdy 48 /385 V/Ah 48/ 385 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 2 24 x 6,1 litrti 24x1.6 gal
Vaha baterie 2 564 kg 1243 Ibs
Jednofazova nabijecka baterie (HF) 48145 VIA 48/45 V/A
Sitové napajeci napéti nabijecky - jednofazové 230-50 V-Hz 230- 50 V-Hz
Maximalni spotreba proudu z nabijecky baterii 15 A 15 A
Maximalni instalovany vykon 15 kW 20 hp
Vykon elektrického ¢erpadla AC 9 kW 12 hp
Maximalni spotfeba proudu 210 A 210 A
Vykon trakéniho motoru AC 2x3 kW 2x4 hp
Maximalni spotfeba proudu kaZzdého motoru 2x60 A 2x60 A
Motorgenerator
Typ dieselového motoru HATZ AATZ
1B30/6 1B30/6
Max. vykon motoru 5 kW 6.7 hp
Regulovany vykon 4,6 kW 6.1 hp
Vykon generéatoru 24 kW 3.2 hp
Dodavané napéti 48 VDC 48 VDC
Dodavany proud 50 A 50 A
Tiifazové elektrické cerpadlo 380 V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h neni k dispozici | mph
Jednofazové elektrické ¢erpadlo 230V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici kw nent k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h neni k dispozici mph

(1) V nékterych pfipadech mohou byt stanoveny rizné mezni hodnoty. Doporu€ujeme dodrzovat to, co je uvedeno na Stitku umisténém na stroji.

(2) me =m—(n x 80).

(3) Rychlosti vétru vyssi nebo rovnajici se 12,5 m/s urcuji stroje s moZnosti prace i ve venkovnim prostfedi; Rychlost vétru rovnajici se 0 m/s urcuji stroje
POUZE K POUZITI VE VNITRNIM PROSTREDI.

(4) Standardni kola Cushion Soft nezanechavajici stopu.

(5) Standardni ocelové ploSina 800x1400 mm; Volitelna ocelovéa plodina 800 x 1150 mm.
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2.5. Model A15 JED

A15 JED
Rozméry:
Maximalni pracovni vySka 15,0 m 49'2” ft
Maximalni vySka podlahové plochy 13,0 m 428" ft
Svétla vySka od zemé - se zdvizenymi liStami pot-hole 135 mm 5.3 in
Svétla vySka od zemé - se snizenymi listami pot-hole 25 mm 17 in
Maximalni pracovni vyjeti od stfedu oto€né ploSiny 8,95 m 294" ft
Maximalni z&kladni rozméry zadni Casti 0 mm 0 in
Otaceni véze (neni kontinualni) 370 ° 370 °
Otaceni ploSiny 180 ° 180 °
Otaceni ramene Jib (volitelné) 130 ° 130 °
VySka podlahové plochy pro zafazeni bezpeéné rychlosti <35 m <11'5” ft
Vnitfni polomér zataceni kol 0,9 m 2’117 ft
VnéjSi polomér zataceni kol 3,0 m 910 ft
Maximalni nosnost (m) 230 kg 507 Ibs
Max. poCet osob na pracovni ploSiné (n) - vnitfni pouZiti 2 2
Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - vnitini pouziti 70 kg 154 Ibs
Max. poCet osob na vyloZniku pracovni ploSiny (n) - externi pouZiti 2 2
Hmotnost nastroju a materiald (me) (2) - venkovni pouZiti 70 kg 154 Ibs
Maximalni vyska za jizdy Max Max
Maximalni rozméry ploSiny (5) 08x14 m 27 x4'7 ft
Maximalni hydraulicky tlak 250 bar 3626 pSi
Rozméry pneumatik (4) @600 x 190 mm @23.6"x7.5" in
Typ pneumatik (4) Cushion Soft Cushion Soft
Pfepravni rozméry m ft
Pfepravni rozméry s oto€enou ploSinou m ft
Pfepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib m ft
Pfepravni rozméry se sloZzenym ramenem Jib a s oto¢enou ploSinou m ft
Hmotnost prazdného stroje (1) Kg Ibs
Mezni hodnoty stability:
Podélné naklonéni 3 ° 3 °
Pri¢né naklonéni 3 ° 3 °
Maximalni manudlni sila— interni pouZiti 400 N 90 Ibf
Maximalni manualini silavngj$i pouziti 200 N 45 Ibf
Maximalni rychlost vétru (3) 12,5 m/s 27.96 mph
Maximalni zatiZeni jednoho kola Kg Ibs
Vykony:
Hnaci kola 2 2
Maximalni rychlost za jizdy 6 km/h 3.7 mph
Bezpeéna rychlost za jizdy 0,6 km/h 0.37 mph
Objem olejové nadrze 60 litrd 15.85 gal
Maximalni pfekonatelné naklonéni 25 % 25 %
Maximalni provozni teplota +50 °C 122 °F
Minimalni provozni teplota -15 °C 5 °F
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Napajeni z baterie
Napéti a kapacita standardni baterie — Deep Cycle 48/ 320 V/Ah 48/ 320 V/Ah
Celkové mnozstvi elektrolytu ve standardni baterii 8x114 litrd 8x3 gal
Hmotnost standardni baterie 8 x 52 kg 8x115 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 1 - Baterie jizdy 48 /330 V/Ah 48/330 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 1 24 x4 4 litrd 24x1.1 gal
Vaha baterie 1 410 kg 904 Ibs
Napéti a kapacita volitelné baterie 2 - Baterie jizdy 48 /385 V/Ah 48/ 385 V/Ah
Celkové mnozstvi electrolite na volitelnou bateriich 2 24 x6,1 litrd 24x1.6 gal
Vaha baterie 2 564 kg 1243 Ibs
Jednofazova nabijecka baterie (HF) 48 /45 VIA 48/45 V/A
Sitové napajeci napéti nabijecky - jednofazové 230-50 V-Hz 230- 50 V-Hz
Maximalni spotieba proudu z nabijecky baterii 15 A 15 A
Maximalni instalovany vykon 15 kW 20 hp
Vykon elektrického ¢erpadla AC 9 kW 12 hp
Maximalni spotfeba proudu 210 A 210 A
Vykon trakéniho motoru AC 2x3 kW 2x4 hp
Maximalni spotfeba proudu kazdého motoru 2x60 A 2x60 A
Motorgenerator
Typ dieselového motoru HATZ HATZ
1B30/6 1B30/6
Max. vykon motoru 5 kW 6.7 hp
Regulovany vykon 4,6 kW 6.1 hp
Vykon generétoru 24 kW 3,2 hp
Dodavané napéti 48 VDC 48 VDC
Dodavany proud 50 A 50 A
Trifazové elektrické cerpadlo 380 V (volitelné)
Viykon motoru nenf k dispozici kW nent k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy neni k dispozici km/h neni k dispozici mph
Jednofazové elektrické ¢erpadlo 230V (volitelné)
Vykon motoru neni k dispozici kW neni k dispozici hp
Maximalni odebirany proud neni k dispozici A neni k dispozici A
Maximalni rychlost za jizdy nent k dispozici km/h neni k dispozici | mph

(1) V nékterych pripadech mohou byt stanoveny riizné mezni hodnoty. Doporu¢ujeme dodrzZovat to, co je uvedeno na Stitku umisténém na stroji.

(2) me =m—(nx 80).

(3) Rychlosti vétru vy3si nebo rovnajici se 12,5 m/s uréuji stroje s moznosti prace i ve venkovnim prostiedi; Rychlost vétru rovnajici se 0 m/s uréuji stroje

POUZE K POUZITI VE VNITRNIM PROSTREDI.

(4) Standardni kola Cushion Soft nezanechavajici stopu.

(5) Standardni ocelova plosina 800x1400 mm; Volitelna ocelova ploina 800 x 1150 mm.
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2.6. Vibrace a hluk

Byly provedeny zkousky tykajici se hluku vytvafeného za podminek, jeZ jsou povazovany za nejnepfiznivéjsi, abychom
vyhodnotili jeho vliv na obsluhu. Vazena ekvivalentni hladina kontinuainiho akustického tlaku (A) na pracovistich nepfesahuje

70 dB (A) u kazdého z elektrickych modelu.

U modell vybavenych naftovym motorgeneratorem nepfesahuje vazena ekvivalentni hladina kontinualniho akustického tlaku
(A) na pracovistich 106 dB(A), hladina akustického tlaku na misté obsluhy na zemi nepfesahuje 85 dB(A), hladina akustického

tlaku na misté obsluhy na plosiné nepfesahuje 78 dB(A)

V pfipadé vibraci jsme méli za to, Ze za norméalnich provoznich podminek:

= Kvadraticka vaZena primérna hodnota frekvence zrychleni, které jsou vystaveny horni konéetiny, je mensi nez 2,5

m/s? u kazdého z modeld uvedenych v tomto navodu k pouziti a (drzbé.

= HighlightColorKvadraticka primérna myslena hodnota ve frekvenci akcelerace kterym je dolni dil podnécovan, neni

vy$Si nez 0,5 misec? pro kazdy model, ke kterému se instrukce vazi.

rvr
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3.

3.1.

BEZPECNOSTNi UPOZORNENI

Osobni ochranné prostiedky (OOP)

Vzdy pouzivejte osobni ochranné prostfedky v souladu s ustanovenimi platnych zdravotnich a bezpe¢nostnich pfedpisti na
pracoviéti (zejména je POVINNE pouZivat pfilbu a ochrannou obuv).

Za vybér nejvhodnéjSiho OOP v souvislosti s €innosti, kterda ma byt provadéna, odpovida obsluha nebo osoba odpovédna za
bezpecnost. Informace o jejich spravném pouzivani a (idrzbé najdete v pfiruckach k témto prostfedkim.

Pouziti bezpetnostniho postroje se nepovaZzuje za povinné, s vyjimkou zemi, kde to stanovi zvlastni pfedpisy. V Italii
konsolidované znéni o bezpecnosti, legislativni vynos 81/08, stanovilo pouZiti bezpe¢nostniho postroje jako povinné.

Postroj musi byt pfipevnén na jednom z ukotveni oznaCenych $titky, jak je to zndzornéno na nasledujicim obrazku

Obr.3

3.2.

Obecné bezpeénostni predpisy

Pouzivani stroje je vyhrazeno dospélym (které dovrSily 18 let) a proSkolenym osobam, které si tuto pfirucku
pedlivé predetly. Za prodkoleni odpovida zaméstnavatel.

PloSina je urena k prepravé osob, proto je nezbytné dodrZovat pfedpisy platné v zemi pouZiti pro tuto
kategorii strojli (viz kapitola 1).

UZivatelé stroje musi byt vzdy nejméné dva, z nichz jeden na zemi, ktery je schopen provadét nouzové
operace popsané dale v této brozufe.

Stroj pouZivejte v minimalni vzdalenosti od vedeni vysokého napéti, jak je to uvedeno v nasledujicich
kapitolach.

Stroj pouzivejte v souladu s hodnotami nosnosti uvedenymi v odstavci tykajicim se technickych vlastnosti. Na
identifikaCnim Stitku je uveden maximalni povoleny pocet osob na ploSing, maximalni nosnost a hmotnost
nastroji a material(: Nepfekracujte Zadnou z téchto hodnot.

Pfi svafovani na plosiné NEPOUZIVEJTE k uzemnéni hever ani jeho prvky.

Je naprosto zakazano nakladat anebo vykladat osoby anebo materidly, kdyz je ploSina mimo pfistupovou
polohu.

Vlastnik stroje anebo osoba odpovédna za bezpecnost jsou odpovédni za kontrolu, Ze Udrzbu anebo opravy
provadi kvalifikovany personal.

ARO
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3.3. Pravidla pouzivani

3.3.1.

Zakladni udaje

Elektrické obvody a hydraulické okruhy jsou vybaveny ochrannymi systémy nastavenymi a zapecCeténymi vyrobcem:

A\

NIKDY NEPOSKOZUJTE A NEUPRAVUJTE NASTAVENi ZADNE SOUCASTI ELEKTRICKYCH A
HYDRAULICKYCH ROZVODU.

3.3.2.

Stroj se smi pouzivat pouze v dobfe osvétlenych prostorach, kdy je potfeba zkontrolovat, zda je terén vodorovny
a dostateCné pevny. Stroj nelze pouZivat, pokud nejsou svéteiné podminky dostate¢né. Stroj neni vybaven
vlastnim osvétlenim.

Pfed pouzitim zkontrolujte neporuenost a dobry stav stroje.

Béhem fazi (drzby nevyhazuijte Zadny odpad do okolniho prostredi, ale dodrZujte ustanoveni platnych predpisu.
Neprovadéijte opravy ani Udrzbu, pokud je stroj pfipojen k sitovému napajeni. Doporucujeme dodrzovat pokyny
obsazené v nasledujicich odstavcich.

Nepfiblizujte se k souastem hydraulického a elektrického rozvodu se zdroji tepla nebo s plameny.

NezvySujte maximalni povolenou vysku tim, ze byste instalovali leSeni, schody nebo néco jiného.

Se zdvizenym strojem nepfipeviuijte plosinu k zadné konstrukei (tramy, sloupy, nebo zed).

NepouZivejte stroj jako jefab, nakladni zdviz nebo vytah.

Pfi praci v nepfiznivych prostiedich (lakovani, odstraovani natérd, piskovani, myti atd.) chrarite stroj (zejména
ovladaci skfifku ploSiny specialnim krytem — pokud tam je — nebo nepromokavou plachtou).

Je zakdzano pouzivat stroj za nepfiznivych povétrnostnich podminek; zejména vitr nesmi prekro€it mezni
hodnoty uvedené v technickych vlastnostech (k vyhodnoceni jeho rychlosti si vyhledejte nasleduijici kapitoly).
Stroje, u nichz se mezni hodnota rychlosti vétru rovna 0 m/s, se pouZivaji pouze uvnitf budov.

Za destivych podminek nebo pfi parkovani stroje zajistéte ochranu ovladaci skfinky ploSiny pomoci
pfipraveného krytu pomoci uréeného krytu — pokud tam je — nebo nepromokavé.

NepouZivejte stroj v prostorach, kde hrozi nebezpe€i vybuchu nebo pozaru.

K myti stroje je zak&zéno pouzivat natlakovany proud vody (tlakové mycky).

Je zakazano pracovni ploSinu pretéZovat.

Viyhnéte se naraz(im anebo kontakttim s jinymi prostfedky a pevnymi konstrukcemi.

Je zakazano opoustét pracovni ploSinu nebo na ni vstupovat, pokud neni v pfedem stanovené poloze pro
pfistup nebo opusténi (viz kapitola ,Pfistup na ploSinu®).

Manipulace

Pfed kazdym pfesunem stroje je nutné se ujistit, zda jsou pfipadné pfipojovaci zastrky odpojeny od napajeciho
bodu. Pokud je stroj napajen elektrickym &erpadlem 230 V, vzdy béhem presuni zkontrolujte polohu kabelu.
Nepouzivejte stroj na nesoudrzném a nepevném podkladu, abyste pfedeSli mozné nestabilité. Abyste predesli
pfevraceni stroje, je nutné dodrzovat maximalni pfipustny sklon uvedeny v odstavci tykajici se technickych
vlastnosti pod polozkou ,Mezni hodnoty stability“. V kazdém pfipadé musi byt pfesuny na naklonénych rovinach
provadény s maximalni opatrnosti.

Jakmile se ploSina zveda (od modelu k modelu tam je urcita proménliva tolerance), je automaticky zafazena
bezpe€nostni jizdni rychlost (vSechny modely popsané v této pfirucce proly testy stability provedenymi v
souladu s EN280).

Jizdni manévr se zvednutou ploSinou provadéjte pouze na rovném a vodorovném podkladu a zkontrolujte, zda
na zemi nejsou otvory nebo schudky, a vénujte pozornost zakladnim rozmérim stroje.

Béhem jizdniho manévru se zvednutou ploSinou neni pracovnikim dovoleno pouzivat na ploSiné vodorovna
zatiZeni (obsluha na stroji nesmi tahat lana nebo kabely apod.).

Stroj nesmi byt pouzivan pfimo v silnicni dopravé. Nepouzivejte ho k prepravé materialu (viz odstavec ,Ur¢ené
pouziti“).

Odstranit vSechny prekazky a nastrahy z pracovisti.

Pfi zvedani vénujte zvlastni pozornost oblasti nad strojem, aby nedo$lo k pfimacknuti a srazkam. Béhem
manipulace méjte ruce v bezpecné pozici.
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V pfipadé fidiCe je umistéte tak, jak je znazoméno na obrazku A nebo B, zatimco v pfipadé prepravované
obsluhy nechte ruce tak, jak je znazorméno na obrazku C.

Obr.4

3.3.3.

Pracovni faze

Stroj je vybaven systémem, ktery kontroluje naklonéni podvozku, jez blokuje zdvihani v pfipadé nestabilniho
umisténi. Je moZné pokraCovat v praci az po umisténi stroje do stabilni polohy. Pokud se rozsviti ¢ervena
kontrolka a spusti akusticky signal (tento signal se spusti pouze se zdvizenou ploSinou) na ovladaci skfinice
ploSiny, stroj neni spravné umistén (viz odstavce tykajici se ,Zplsobu pouZiti‘) a je nutné ploSinu vratit do
klidového stavu, aby bylo moZné pokracovat v pracovnim postupu. Je-li alarm naklonéni aktivovan se
zvednutou ploSinou, jedinymi moZnymi manévry jsou ty, které umozni vraceni ploSiny.

Stroj je vybaven systémem, ktery kontroluje zatiZeni ploSiny, jez zablokuje zvedani a spousténi ploSiny dold,
pokud doslo k pretizeni. Pokud je jiz zvednuta ploSina pfetizena, je rovnéz zabranéno jizdnimu manévru. Pohyb
plodiny je mozné obnovit aZ po odstranéni nadmérného zatizeni z ploSiny. Pokud se spusti akusticky signal a
rozsviti Eervené svétlo na ovladaci skfifice ploSiny, znamena to, Ze je ploina pretizena (viz kapitola Cervena
kontrolka pretiZzeni“), a pokud chcete pokracovat v praci, je nutné odstranit nadmérné zatizeni.

Elektricky pohanéné stroje jsou vybaveny zafizenim ke kontrole stavu nabiti baterie (zafizeni ,chrani¢ baterie®):
kdyZ nabiti baterie dosahne 20%, je tento stav signalizovan obsluze na ploSiné rozsvicenim blikajiciho
Cerveného svétla. V tomto stavu je zabranéno operaci zvedani, je proto nutné baterii okamzité dobit.
Nenaklanéjte se pfes obvodove zabradli ploSiny.

vétranych prostorach. Zkontrolujte, zda v dosahu stroje nejsou jiné osoby nez obsluha. Pfesunim ploSiny
vénuijte zvI&Stni pozornost, aby nedoslo k moznému kontaktu s pracovniky na zemi.

Pfi praci ve vefejné pfistupnych zénach je tfeba ohradit pracovni prostor zavorami nebo jinym podobnym
signalizaénim zafizenim a zajistit, aby do prostoru nepronikla nepovoland osoba. Vyvarovat se Spatnym
povétrnostnim podminkam a zvlasté pak silnému vétru.

Cinit pozdvih platformy jen za podminky, Ze je terén rovny (viz.Nasledujici kapitoly).

Je zakazano jezdit s vyvySenou ploSinu, pokud stroj neni na takové urovni a dostatecné pevném podkladu.
Jizdni manévr provadéjte se zvednutou ploSinou pouze, pokud je terén, na kterém stoji, pevny a vodorovny.

Pfi ukonCeni prace vyjméte klice z ovladacich paneld a ulozte je na bezpecné misto, abyste zabranili
neopravnénym osobam pouzivat stroj.

Néaradi a pracovni nastroje vzdy umistujte do stabilni polohy, aby nedoslo k jejich padu a naslednému riziku pro
obsluhu na zemi.

Pfi volbé bodu, kde bude umistén podvozek, abyste se vyhnuli moznému neocekévanému kontaktu s prekaZzkami,

doporuéujeme

peClive  sledovat  obrysy, které vadm  umozni urCit dosah  ploSiny  (kap.  2).
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3.3.4. Rychlost vétru podle Beaufortovy Stupnice

Pro jednoduché zhodnoceni sily vétru Ize pouzit nasledujici tabulku. Pfipominame, Ze max. limit pro jednotlivé modely zafizeni
je uvedeny v tabulce TECHNICKE VLASTNOSTI STANDARDNICH STROJU.

A\

Stroje, u nichz se maximalni mezni hodnota vétru rovna 0 m/s, se pouzivaji vyhradné v uzavienych
prostorach. Pouzivani téchto strojii ve venkovnich prostorach neni dovoleno ani, kdyz nefouka vitr.

Stupei | Rychlost Rychlost
dle vétru vétru (mls) Popis Hladina mofe Na sousi
Beaforta (km/h)
0 0 <0,28 Bezvétri Zrcadlova hladina. Bezvétti. Kour stoupa kolmo vzhiru.
1 16 028-17 Vanek Maléi zéefené vInkbeez Smér vétru Ize pozvnat podle pohybu
pénovych vrchold. koure.
Malé vinky. Kratké, ale
2 7-11 1,7-3 Vétfik vyraznéjsi sklovité hfebeny, Vitr je citit ve tvafi. Listi stromu Selesti.
které se nelamou.
V&tsi vinky. Hfebeny vin se
3 1919 353 Slaby vitr zgéinaji Iérpat; ovjedinfély Listy a mensi \{é’tviéky stromd jsou v
vyskyt malych pénovych neustalém pohybu.
vrcholku.
4 2029 | 53-8 | Mimyvitr Malé viny. Vitr zveda prach a papiry. Zacinaji se
pohybovat slabsi vétve.
Gerstvy Mimné (1,2 m) delSi viny.
5 30-39 8,3-10,8 vitr Pénové vrcholky a menSi Malé stromky se ohybaji.
vodni tFist.
Velké viny a véti plocha bilé Pohybuiji se silnéjSi vétve. Svisti
6 40-50 10,8-13,9 | Silny vitr . N, telegrafni draty. Neni snadné pouzivat
pény, trocha vodni tfisteé. destnik
7 51-62 139-17.2 | Mimy vichr Mofefle bgufi. Bila E)éna Pohybuji sevcelé? strorpvy. ,Cht‘]ze proti
vytvafi brézdy po vétru. vétru je obtizna.
Dosti vysoké viny s hiebeny
8 63-75 17.2-209 Cgrstvy vyrggné délky,,od, jejich, Lamou se vétvic'fkvy _§tromfj. ngdouci vozy
vichr okraju se odtrhava vodni se staceji na silnici.
tfist. Pasy pény po vétru.
Vlysoké viny (6-7 m) s hustou Od stromu se odlamuiji vétsi vétve.
9 76-87 20,9-24.2 | Silny vichr Fv’fé“?,“- H_Feben)i vI,n se ’ Menéj/dp(:asgé ékoqy na stavbvéch, \(itr
zadinaji valit. Zna¢na vodni strhdva znacky a zabrany, poskozuje
tFist. cirkusové stany a pfistresky.
Velmi vysoké viny. Bila Vitr [Ame nebo vyvraci stromy, mladé
o hladina more a tézké, stromky se ohybaji nebo deformuiji.
10 88-102 | 24,2-284 | Piny vichr narazovité valeni more. Spatné upevnéné nebo poskozené tasky
Snizena viditelnost. a bridlice se odtrhavaiji od stfech.
MimoFadng vysoké vinové Plosna poskozeni vegetace, mensi Skody
11 103-117 | 28,4-32,5 | Vichfice h vétsiny stresnich taSek/bridlic. Z plochych
ory. ) oy . ,
stfech mUZe vitr vytrhavat kamennou drt.
Obrovské vinové hory. Znacné a plosné poSkozeni vegetace,
12 117 >325 Orkan VzdgE:hvje plljy pény a’v’odni rozbi’té okvn,a,vélfosiy navkonstrukcigh
tfisté. More zcela bilé. obytnych pfivésu, Spatné postavenych
Viditelnost velmi snizena. chatach, stodolach ¢&i garazich.

AIRO

Pouziti a Udrzba — Rada A12 JE A15JE A17 JE A12JED A15JED

Str. 31




3.3.5. Tlak stroje na zem a zatizitelnost terénu

Pfed pouzitim stroje musi obsluha zkontrolovat, zda je podlaha s uréitou bezpeénostni rezervou schopna vydrzet specifické

zatizeni a tlaky na zem.

Nasledujici tabulka uvadi pfislusné parametry a dva pfiklady vypoétu primérného tlaku na zem pod strojem a maximalniho

tlaku pod koly nebo stabilizétory (p1 a p2).

SYMBOL | Mérna POPIS VYSVETLENI VZOREC
jednot
Pfedstavuje hmotnost stroje bez jmenovitého zatizeni.
P1 kg Hmotnost stroje Poznédmka: vzdy se fidte Udaji uvedenymi na Stitcich -
pfipevnénych ke stroji.
M kg Jmenovité zatizeni Maximalni povolend nosnost pracovni ploSiny. -
A1 om? Zabrana plocha na Opérna plocha stroje na zemi urCena soucinem AM=cxi
zemi ROZCHOD x ROZTEC KOL.
Pfi¢na Sifka stroje méfend na vnéjsi strané kol.
c cm Rozchod kol Anebo: -
PFi¢na §ifka stroje méfena mezi stredy stabilizatord.
Podélna délka stroje méfena mezi stfedy kol.
i cm Rozte¢ Anebo: -
Podélna délka stroje méfena mezi stfedy stabilizatord.
Opérna plocha kola nebo stabilizatoru na zemi. Opérna
A2 om? Plocha kola nebo plocha jednoho kola na zemi musi byt obsluhou empiricky i
stabilizatoru ovéfena; opérna plocha stabilizatoru na zemi zavisi na
tvaru opérné nozky.
Predstavuje maximalni zatizeni, které muze byt vyloZzeno
Maximalni zatizeni kol z jednoho kola nebo z jednoho stabilizatoru na zem, kdyz
P2 kg aximain zalzeni koia je stroj v nejhorSi poloze a podminkach zatizeni. -
nebo stabilizatoru. Poznamka: Vi o e o . oyt
oznamka: vzdy se fidte Udaji uvedenymi na Stitcich
pfipevnénych ke stroji.
R Primérny tlak, ktery stroj vyviji na zem v klidovych _
p1 Kglom Tlak na zem podminkach, kdyZ nese jmenovité zatizeni. p1=(P1+M)/A1
Maximélni specificky Maximalni tlak, ktery jedno kolo nebo jeden stabilizator
p2 Kg/cm? Hak vyviji na terén, kdyz je stroj v nejhorSi poloze a p2=P2/A2
podminkéch zatizeni.
0
c L i
EXAMPLE 1: SCISSORLIFT e e EXAMPLE 1: CRAWLER LIFT

P1=1395kg

P2 =680 kg

M =250 kg
c=765cm
i=1320cm
A1=cxi=10098 cm?
A2=715cm?

p2 =P2/A2 = 9,5 kglem*

p1=(P1+M)/A1 = 0,16 kglem*

© P1 = 2200 kg

P2 =920 kg

M =200 kg
c=295cm

i=295cm
A1=cxi=87025cm?
A2=62,8 cm?

p1 = (P1+M)/A1 = 0,03 kglem?®
p2 = P2UA2 = 14,6 kglem?

ARO
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NiZe uvadime orientacni tabulku nosnosti pldy rozdélené podle typu terénu.
Chcete-li ziskat Udaje tykajici se maximalniho tlaku na zem vyvolaného jednim kolem, podivejte se na (daje obsazené v
konkrétnich tabulkach kaZdého modelu (kapitola 2, STANDARDNI TECHNICKE VLASTNOSTI STROJU).

ﬁ Je zakazano pouzivat stroj, je-li maximalni tlak kazdého kola na zem vyssi nez hodnota nosnosti povolené
konkrétnim typem terénu, na kterém hodlate pracovat.

TYPY TERENU HODNOTA NOSNOSTI V kg/em?
Nekompaktni zasypana zem 0-1
Bahno, raSelina atd.
Pisek 1,5
Stérk
Droliva zem 0
Mékka zem 0,4
Nepoddajna zem 1
Polotuha zem 2
Tuha zem 4
Skala 15-30

Tyto hodnoty jsou orientaéni, proto je tfeba v pfipadé pochybnosti nosnost zjistit pomoci pfislusnych zkousek.
U vyrobenych povrchi (betonové podlahy, mosty atd.) musi byt nosnost vyzadana u vyrobce povrchu.
3.3.6. Vedeni vysokého napéti

Stroj neni elektricky izolovan a nezaji$tuje ochranu pred dotykem nebo blizkosti elektrického vedeni.
Je nutné dodrZovat minimalini vzdalenost od elektrického vedeni podle platnych predpisti a podle nasledujici tabulky:

Typ elektrického vedeni Napéti (KV) Minimalni vzdalenost (m)

<1 3

1-10 3,5

Svételné sloupy 10-15 3.5
15-132 5

132 - 220 7

220 - 380 7

Stozary vysokého napéti >380 15

3.4. Nebezpecné situace anebo nehody

= Pokud béhem pfedbéznych kontrol pouziti nebo b&hem pouzivani stroje obsluha zjisti zavadu, kterd muze zpusobit
nebezpeCné situace, musi byt stroj uveden do bezpeéného stavu (izolovat ho, pouZit ceduli) a anomélie musi byt
nahlaSena zaméstnavateli.
= Dojde-li béhem pouZivani k nehodé, aniz by do3lo ke zranéni obsluhy, zpisobené chybami v manipulaci (napf. srazky)
nebo kdyz dojde ke konstrukénimu zborceni, musi byt stroj uveden do bezpeéného stavu (izolovat ho, pouZit ceduli) a
anomalie musi byt nahlaSena zaméstnavateli.
=V pfipadé nehody se zranénim jednoho nebo vice pracovnikl obsluhy musi pracovnik obsluhy na zemi (nebo na ploSiné,
ktery nebyl nehodou dotcen):
= Okamazité zavolat pomoc.
= Provést manévry, aby dostal ploSinu na zem, pouze pokud si je jisty, ze situaci nezhorsi.
= Uvést stroj do bezpeéného stavu a ohlasit anomalii zaméstnavateli.
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4. INSTALACE A PREDBEZNE KONTROLY

Stroj je dodavan kompletné smontovany, takze mlze bezpecné provadét vSechny funkce predpokladané vyrobcem. Neni nutna
Zadna pfedbézna operace. Pfi vykladani stroje postupuijte podle pokynu v kapitole ,Manipulace a pfeprava“.

Umistéte stroj na dostatené pevny povrch (viz odstavec 3.3.5) a se sklonem menSim neZ je maximalni povoleny
sklon (viz technické vlastnosti ,Mezni hodnoty stability”).

4.1. Seznameni se se strojem

Kazdy, kdo ma v umyslu pouzivat stroj s charakteristikami hmotnosti, vysky, Sifky, délky nebo slozitosti, které se vyrazné liSi od
toho, co bylo uvedeno béhem absolvovaného Skoleni, se bude muset postarat o to, aby se seznamil s rozdily.

Zaméstnavatel je povinen zajistit, aby vSichni pracovnici, ktefi pouzivaji pracovni vybaveni, byli fadné zaSkoleni a proskoleni,
aby plnili platné pravni pfedpisy v oblasti zdravi a bezpecnosti.

4.2. Kontroly pfed pouzivanim

Pfed zahdjenim prace se strojem je nutné si pfecist pokyny k pouZiti obsazené v této broZzufe a v souhrnné podobé na

informacni tabuli na plo$iné.

Zkontrolujte naprostou neporudenost stroje (vizualni kontrolou) a prectéte si Stitky, které uvadgji mezni hodnoty pouZiti stroje.

Pfed pouzitim stroje musi obsluha vzdy ovéfit, zda:

= Je baterie pIné nabita a palivova nadrz pina.

Je hladina oleje mezi minimalni a maximalni hodnotou (se spusténou ploinou).

Je terén, na kterém hodlate pracovat, dostate¢né vodorovny a.

Stroj provadi vSechny manévry bezpecné.

Jsou kola a pohonné motory spravné upevnény.

Jsou kola v dobrém stavu.

Je zabradli pfipevnéno k plosing, a zda je branka / jsou branky.

Konstrukce nema zjevné vady (vizualné zkontrolujte i svary zvedaci konstrukce, ramu a véZe) a nedochazi k zadnym

deformacim (napf. zabradli ploSiny, kluzné listy proti pfevraceni pot-hole).

= Jsou Stitky s pokyny dokonale Eitelné.

= Jsou ovladaci prvky dokonale ucinné jak z ovladaciho stanovisté na plosiné, tak z nouzového ovladaciho stanovi$té na
podvozku, véetné systému, ktery se pfi uvolnéni vypne.

= Zda mista zakotveni postrojli jsou v perfektnim stavu konzervace.

Nepouzivejte stroj k jinym Gcelim, nez pro ktery byl vyroben.
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5. ZPUSOB POUZIT
Doporucuije se procist si dikladné nasledujici kapitoly.
5 POZOR!
ﬁ Rid'te se vyhradné tim, co je uvedeno v nasledujicich odstavcich, a dodrzujte bezpe€nostni pravidla
uvedena v nasledujicich i predchozich odstavcich. Prectéte si pozorné nasledujici odstavce, abyste

pochopili jak rezimy spusténi a vypnuti, tak vSechny funkce a spravny zpusob pouzivani.

5.1. Ovladaci panel na plosiné

y Sy

ZF

Obr. 5

ARO Pouziti a (drzba — Rada A12 JE A15JE A17JE A12JED A15JED Str. 35




Proporcionalni mechanicky ovladac jizdy.

Proporcionalni paka k oviadani pohybu pantografu nahoru/dol.

Proporcionalni paka k ovladani pohybu ramene nahoru/dol(.

Proporcionalni paka k oviadani pohybu ramene JIB nahoru/dold.

Proporcionalni paka k ovladani vysunuti/zasunuti teleskopického ramene.
Proporcionalni ovladaci paka RYCHLE NAHORU / RYCHLE DOLU (VOLITELNE).
Proporcionalni paka k oviadani otaceni véze.

Proporcionalni paka k ovladani otageni ramene JIB (VOLITELNE).

Spinac ovladani otaceni ploSiny.

Spina¢ navratu ploSiny na zakladni uroven.

Vypina& zapnuti/vypnuti motorgeneratoru (modely A12 JED - A15 JED).

Tlacitko nouzového ZASTAVENI.

Ruéni houkacka.

Pfepinag jizdni rychlosti.

Spinag fizeni doprava.

Spinac fizeni doleva.

Kontrolka signalizujici povolené stanovisteé.

kontrolka vybité baterie.

Svételna kontrolka anomalie Fidici jednotky jizdy / provozu naftového motorgeneratoru / rezervy paliva (VOLITELNE).
Kontrolka nebezpegi.

Kontrolka pfetizeni.

Pedal, ktery se pfi uvolnéni vypne.

Voli¢ automatického/ruéniho provozniho reZimu motorgeneratoru (modely A12 JED - A15 JED).

o~ — = o=
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V8echny pohyby (kromé otaceni ploSiny a korekce Urovné ploSiny) jsou ovladany mechanickymi rameny / proporcionalnimi
pakami; je proto mozné vyladit rychlost provadéni pohybu posunem téchto ovladadl. Abyste béhem pohybi predesli nahlym
silnym zacloumanim, doporu¢ujeme manipulovat s proporcionalnimi oviadaci pozvolna.

Z bezpecnostnich dlvodU, abyste mohli strojem manipulovat, je nutné pfed zapnutim ovladacich prvkd na ploSiné stisknout
tlaCitko ZF Pokud se tlacitko mrtvého muze béhem manévru uvolni, pohyb se okamZité zastavi.

POZOR!
Podrzite-li pedal, ktery se pfi uvolnéni vypne, seslapnuty déle nez 10 sekund, aniz byste provedIi
jakoukoliv manipulaci, je ovladaci stanovisté vyrazeno.

A Stav vyrazeného ovladaciho stanovisté je signalizovan blikajici zelenou LED diodou (ZA). Chcete-li
pokracovat v praci se strojem, je potieba uvolnit pedal ,,mrtvého muze* a znovu jej stisknout; v tomto
okamziku se zelena LED dioda (ZA) trvale rozsviti a na dalSich 10 sekund jsou povoleny vSechny
ovladaci prvky.
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5.1.1. Jizda a zataceni

A\
N

Pred provadénim jakéhokoliv posuvného pohybu zkontrolujte, zda v blizkosti stroje nejsou néjaké osoby, a
v kazdém pfipadé postupujte s maximalni opatrnosti.

JE ZAKAZANO provadét jizdni manévr se zvednutou plosinou, pokud se podvozek nenachazi na rovném,
dostatecné pevném povrchu bez otvori anebo schodd.

K dosazeni jizdniho pohybu je nutné postupné provést nasledujici operace:
a) seSlapnéte pedal ,mrivého muze* ZF umistény na ploSing; jeho aktivace je signalizovana trvalym rozsvicenim zelené

b)

N\

LED diody ZA.
Do 10 sekund od trvalého rozsviceni zelené LED diody pouZijte proporcionélni ovladag jizdy A a posurite ho dopfedu
kvli jizdé dopfedu nebo dozadu kvdli couvani.

POZOR!!
K ovladani jizdy a zataéeni mlze dojit soucasné, ale je to vzajemné blokovano ovladacimi prvky pohybu
plosiny (zdvihy/ spousténi doll /otaceni). Za stavu, kdy je ploSina spusténa dold (ramena spusténa dold,
teleskopické rameno zasunuté na své misto, rameno Jib ve vy$ce mezi +10 ° a -70 °), se predpoklada
soucasna manipulace jizdy-fizeni-otoceni véze tak, aby se usnadnilo umisténi stroje ve stisnénych
prostorach.

S ploSinou spusténou dolli (ramena spusténa dold, teleskopické rameno zasunuté na své misto a rameno Jib ve vySce mezi
+10 ° a-70 °) Ize pomoci voliée rychlosti T zvolit rizné rychlosti jizdy.

POZNAMKA: Chcete-li dosahnout maximalni_jizdni_rychlosti, dejte pfepina¢ rychlosti (T) do polohy (Ill) a Gplné stladte
proporcionalni mechanicky (ovladac A).
Chcete-li prekonat velké sklony pfi pohybu nahoru (napfiklad pfi nakladani stroje na korbu kamionu), dejte pfepina¢ rychlosti

(T) do polohy (11) nebo (llI).
Chcete-li pfekonat velké sklony pfi pohybu dold (napfiklad pfi vykladani stroje z korby kamionu) a dosahnout minimalni rychlosti

s ploSinou spusténou doll, dejte voli¢ rychlosti (T) do polohy (1).

VAN

Se zdvizenou plosinou je automaticky zafazena bezpecnostni jizdni rychlost. Jizdu se zvednutou plosinou
Ize ovladat pouze tehdy, jsou-li obé kluzné listy proti prevraceni (,pot-hole”) ve zcela spusténé poloze.
V opaéném pfiipadé je jizda se zvednutou plosinou zablokovana a tento stav je obsluze signalizovan
rozsvicenim ervené LED diody ZD (bez aktivace akustického alarmu).

Chcete-li zatacCet stisknéte tlacitka V / Z umisténa na proporcionélnim mechanickém ovladadi jizdy (stisknutim pravého tlacitka
se kola otoCi doprava a naopak). Ovladani fizeni je také povoleno pedalem ,mrtvého muze® a je proto mozné pouze tehdy,
kdyz zelena LED dioda ZA trvale sviti.
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5.1.2. Pohyby k umisténi ploSiny

K provadéni vSech pohybu kromé jizdy se pouZivaji
proporcionalni paky B, C, D, E, F, G, H a spinace |
aL.

K dosaZeni jizdniho pohybu je nutné postupné
provést nasledujici operace:

a) SeSlapnéte peddl ,mrivého  muze*
umistény na ploSing; jeho aktivace je
signalizovana trvalym rozsvicenim zelené
LED diody Z.

b) Do 10 sekund od trvalého rozsviceni
zelené LED diody spustte proporcionalni
mechanicky ovlada¢ nebo pozadovany
pfepinal tak Zze ho posunete ve sméru
oznaCeném na sitotisku na ovladaci
skfince. Obr. 6

POZNAMKA: pred spusténim proporcionalniho mechanického ovladace nebo pozadovaného prepinace je nutné, aby
byl seslapnut pedal ,,mrtvého muze“.
Dojde uvolnénim pedalu, ktery se pfi uvolnéni vypne, k okamzitému zastaveni manévru.

Ovladani k umisténi plosiny Ize provadét souc¢asné (pokud neni uvedeno jinak); kromé toho Ize otaceni
ﬁ véze provadét soucasné s ovladanim jizdy a fizenim pfi spusténé plosiné (ramena spusténa,
teleskopické rameno zajeté zpét na své misto, rameno Jib ve vySce mezi +10 ° a-70 °).

5.1.2.1. Pohyb pantografu nahoru/dol(i (spodni rameno)

Pokud chcete provést zdvih/pokles pantografu (prvni rameno), pouZijte proporcionalni paku B.

Pokud chcete provést pohyb nahoru, dejte proporcionalni paku B dopfedu, a pokud chcete provést pohyb doll, dejte ji dozadu.
5.1.2.2. Pohyb horniho ramene nahoru/dold

Pokud chcete provést zdvih/pokles druhého ramene, pouZijte proporcionélni paku C.

Pokud chcete provést pohyb nahoru, dejte proporcionalni paku C dopfedu, a pokud chcete provést pohyb doll, dejte ji dozadu.
5.1.2.3. Pohyb ramene Jib nahoru/dold

Pokud chcete provést pohyb ramene JIB nahoru/dold, pouzijte proporcionalni paku D.

Pokud chcete provést pohyb nahoru, dejte proporcionalni paku D dopfedu, a pokud chcete provést pohyb doll, dejte ji dozadu.
5.1.2.4. Vysunutilzasunuti teleskopického ramene

Pokud chcete provést vysunuti/zasunuti teleskopického ramene, pouZijte proporcionalni paku E.
Pokud chcete provést vysunuti, dejte proporcionalni paku E dopfedu, a pokud chcete provést zasunuti, dejte ji dozadu.
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5.1.2.5. RYCHLE NAHORU / RYCHLE DOLU (volitelné)

Tato paka ovlada rychly pohyb ploSiny nahoru/dold, kdy soucasné ovlada:
= Pohyb pantografu nahoru/dol0.
= Pohyb horniho ramene nahoru/dold.
= Pohyb ramene Jib nahoru/dolu.
= Vysunuti/zasunuti teleskopického ramene.
Pokud chcete provést manipulaci RYCHLE NAHORU / RYCHLE DOLU, pouzijte proporcionalni paku F.
Pokud chcete provést rychlé zvednuti, dejte proporcionalni paku F dopfedu, a pokud chcete provést spusténi dold, dejte ji
dozadu.

5.1.2.6. Otaceni vézi
Pokud chcete provést otoceni véze, pouzijte proporcionalni paku G.

Pokud chcete provést otoéeni doprava, dejte proporcionalni paku G doprava, nebo pokud chcete provést oto€eni doleva, dejte
ji doleva.

Pred provedenim manipulace se ujistéte, Ze je deaktivovano zafizeni k mechanickému zajisténi véze, pokud
A je k dispozici (viz kapitola 6 ,,Manipulace a preprava“).

Za stavu, kdy je ploSina spusténa doli (ramena spusténa dold, teleskopické rameno zasunuté na své misto,
rameno Jib ve vysce mezi +10 ° a -70 °), se pfedpoklada sou¢asna manipulace jizdy-fizeni-otoéeni véze tak,
aby se usnadnilo umisténi stroje ve stisnénych prostorach.

5.1.2.7. Otaceni ramene JIB (volitelné)
Pokud chcete provést otaéeni ramene JIB, pouZzijte proporcionalni paku H.
Pokud chcete provést otoceni doprava, dejte proporcionalni paku H doprava, nebo pokud chcete provést otoCeni doleva, dejte ji
doleva.
5.1.2.8. Otaceni ploSiny
Pokud chcete provést otoCeni plosiny, pouZijte pfepinac I.
Pokud chcete provést otoCeni doprava, dejte pfepinac | doprava, nebo pokud chcete provést otoceni doleva, dejte ho doleva.
5.1.2.9. Vyrovnani ploSiny
K vyrovnani ploSiny dochazi automaticky; pokud je tfeba zkontrolovat spravnou Uroven, pouZijte L.

Pokud chcete provést vyrovnani dozadu, dejte pfepina¢ L doleva, nebo pokud chcete provést vyrovnani dopfedu, dejte ho
doprava.

Pozor!! Tato manipulace je mozna pouze se spusténymi rameny, proto provedeni vyse uvedenych operaci
A s ploSinou ve vySce nema zadny efekt.

Tato manipulace nefunguje soucasné s jinymi manipulacemi.
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5.1.3. Dalsi funkce ovladaciho panelu na plosiné

5.1.3.1. Rucni houkacka

Houkacka signalizaci pohybu stroje; k ruéni aktivaci houkacky dojde stisknutim tlacitka S.

5.1.3.2. Nouzové zastaveni
Stisknutim Gerveného ZASTAVOVACIHO tlagitka R prerusite véechny ovladaci funkce stroje. K normalnim funkcim se vratite
otoCenim tohoto tlacitka o &tvrt otacky ve sméru hodinovych rucicek.

5.1.3.3. Voli¢ provozniho rezimu motorgeneratoru
U hybridnich modell je mozné zvolit provozni rezim motorgeneratoru pomoci voli¢e ZG. V poloze AUTO se motorgenerator

zapne a vypne samostatné podle trovné vybiti a nabiti baterie. V RUCNI poloze je zapnuti a vypnuti motorgeneratoru ovladano
obsluhou pomoci vypinace Q.

5.1.3.4. Signalizacni kontrolky

[ D
i
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r
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Obr.7

5.1.3.41. Zelena kontrolka signalizujici povolené stanovisté (ZA)

Blika pfi zapnutém stroji. Bylo-li zvoleno fidici misto na ploSiné a blika-li tato kontrolka, nejsou Fizeni zpusobila, nebot pedal
mrtvého muze nebylo zmacknuto nebo bylo drzeno déle jak 10 sekund, aniz byl provadén néjaky pohyb.

Sviti, je-li stroj zapnuty a béhem 10 sekund bylo stisknuté pedal mrtvého muze. U ovladacich prvkl na ploSiné jsou povoleny
vSechny ovladaci prvky (pokud tam neni jina signalizace - viz dale).

5.1.3.4.2. Cervena kontrolka signalizujici vybitou baterii (ZB)

Blika, kdyZ je baterie nabita pouze na 20 %. V tomto stavu je zvedéni a vysunuti teleskopického ramene deaktivovano. Je
nutné baterie okamzZité dobit.
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51.3.4.3. Cervena kontrolka signalizujici anomalii fidici jednotky jizdy / provozu naftového
motorgeneratoru / rezervy paliva - VOLITELNE (ZC)

Tato kontrolka signalizuje zavadu fidici jednotky jizdy (elektrické modely), naftového motorgeneratoru nebo dosazeni rezervy
paliva.

Trvale sviti v disledku anomalie fidicich jednotek jizdy (stroje s elektrickym pohonem jizdy) a je doprovazena alarmem ,CTR"
na displeji ovladani na zemi.

VOLBA: Trvale sviti, kdyZ je stroj zapnuty; ovladani na plosing; zvolené dieselové napajeni. Naftovy motorgenerator vypnuty,
pfipraven ke spusténi. Signalizace nedostateéného tlaku motorového oleje.

VOLBA: Pomalu blika v pfipadé pfehrati hlavy motoru(volitelné). Zplsobi zastaveni naftového motorgeneratoru, pokud je
zapnuty; zabrariuje nastartovani naftového motorgeneratoru, pokud je vypnuty.

VOLBA: Rychle bliké v pfipadé rezervy paliva(volitelné). Tato signalizace je aktivni pouze pfi bézicim motoru.

5.1.3.44. Cervena kontrolka signalizujici nebezpeéi (ZD)

Rychle bliké po dobu 4 sekund s aktivaci akustického alarmu, kdyZ pfi zapnuti stroje dojde k anomalii béhem bezpeénostnich
testu na ovladacich prvcich (pedal, joystick, vypinace atd.)

Trvale sviti bez aktivace akustického alarmu, kdyZ je podvozek naklonén vic, nez je dovoleno, a ploSina je spusténa dold. Je
blokovano veSkeré zvedani a vysouvani teleskopického ramene (s vyjimkou zdvihu ramene JIB). Je-li ploSina zvednuta,
aktivuje se rovnéz akustické signalizaCni zafizeni a je zakazana i jizda. Ramena je potfeba spustit doll a plosinu pfemistit na
rovnou plochu.

Trvale sviti bez aktivace akustického alarmu se zvednutymi rameny a jednou nebo obéma kluznymi liStami proti pfevraceni
(,pot-hole®), které nejsou Uplné snizené. V8echny ovladaci prvky k pfemisténi ploiny jsou nadéle mozné, ale je automaticky
zablokovana jizda se zvednutou ploSinou.

POZOR! Zapnuti tohoto ukazatele spole¢né s akustickym signalizacnim zafizenim je synonymem
A nebezpedi, protoZze stroj nebo plosina dosahly Urovné sklonu, ktera je nebezpecéna z hlediska stability
stroje.
Ve stavu, kdy je podvozek naklonén vic, nez je povoleno, abyste piedesli riziku prevraceni, obsluze na
stroji doporucujeme, aby jako prvni manipulaci provedl zasunuti teleskopického ramene a jako posledni
manipulaci pohyb teleskopického ramene dold.

5.1.3.4.5. Cervena kontrolka pretizeni (ZE)

Blika s aktivaci akustickéhoalarmu pfi pretizeni ploSiny vétS§im nez 20 % jmenovitého zatizeni. Je-li ploSina zvednuta, stroj je
zcela zablokovany. Pokud je ploSina spusténa, jsou jedté mozné manévry jizdy/fizeni, ale je zakdzano zvedanilotaCeni. Aby
bylo mozné pokracovat v pouZivani stroje, je nutné pfebytecnou zatéz vylozit.

Rychle blikd z divodu selhani systému kontrolujiciho zatizeni ploSiny. Se zvednutou ploSinou je stroj zcela zablokovan.
ViySkoleny personal mlze po precteni pokynl v pfirucce provést nouzovou manipulaci k vraceni plosiny.

POZOR! Rozsviceni tohoto ukazatele je synonymem nebezpeci, protoze zatizeni na plosiné je nadmérné
A nebo v okamziku signalizace neni aktivni zadna kontrola zatizeni. o
Ohledné regulace nebo spusténi v pfipadé nouze si prectéte kapitolu UDRZBA.
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5.1.4. Systém proti uvéznéni ,,AIRO SENTINEL“ — VOLITELNY

Sekundarni ochranny systém AIRO SENTINEL (VOLITELNY) slouzi ke snizeni nebezpedi plynouciho z pfimacknuti obsluhy pfi
jejich Einnostech provadénych z ovladaciho stanovisté na plosiné proti pfekazkam a konstrukcim mimo ploSinu.

Systém je tvoren:
a. Naraznik.
b.  Modrym blikajicim svétlem s vestavénym akustickym signalizanim zafizenim.

Obr.8

Systém se vSemi funkcemi je aktivni pouze z ovladaciho stanovisté na ploSiné.

postup, ktery trva nejméné 3, sekundy:

= Akustické signalizacni zafizeni vestavéné do standardniho oviddaciho systému a akustické signalizaéni zafizeni ploSiny se
automaticky aktivuji na 3 sekundy nebo po celou dobu kdy je obsluha uvéznéna anebo pedal ,mrtvého muze* zlstane
seSlapnuty.

= Rozsviti se Cervena kontrolka signalizujici nebezpedi na oviddacim stanovisti na plo$ing, ktera zlstane rozsvicena po dobu
3 sekund nebo po celou dobu, kdy je obsluha uvéznéna anebo pedal ,mrtvého muze® ziistane seSlapnuty.

=  P¥i fizeni stroje z ploSiny se manipulace (nebo souc¢asné provadéné manipulace), ktera zpUsobila pfimacknuti obsluhy,
okamzité zastavi anebo se automaticky provede v opacném sméru podle toho, co je popsano nize v odstavci ,Logika
pohybl SENTINEL",

= Displej na zemi zobrazi napis ,BMP*, ktery tam z(stane po dobu 3 sekund nebo po celou dobu, kdy je obsluha uvéznéna
anebo pedal ,mrtvého muze* z(istane seSlapnuty.

= Pokud je fidi¢ uvéznén déle nez 3 sekundy, aktivuje se navic modré blikajici svétlo a vestavéné akustické signalizacni
zafizeni (b), jeZ zlstanou aktivni, dokud neni obsluha uvolnéna.
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5.1.4.1. Logika pohybi SENTINEL

Kdyz je obsluha pfimacknuta proti NARAZNIKU (a), tak kromé& toho, co je popsano v predchozim odstavci, manipulace

probihajici v okamZiku, kdyz dojde k pfimacknuti, reaguiji automaticky nasledovné:

- Jizda se zvednutou ploSinou (bezpeéna rychlost): probihajici manipulace se okamZzité zastavi a provede se

v opaéném sméru.

- Jizda se spusténou plosinou (pfi vSech rychlostech): probihajici manipulace se plynule zastavi.
- VSechny manipulace roztazitelné konstrukce (zvedani, spousténi, otaceni) jsou ovladany jednotlivé nebo
soucasné, s vyjimkou spusténi pantografu a zasunuti teleskopického ramene: probihajici manipulace se okamZité

zastavi a provede se v opacném sméru.

- Spusténi pantografu dol(, zasunuti teleskopického ramene a korekce vyrovnani kose: probihajici manipulace se

okamzité zastavi.

Po uplynuti 3 sekund od okamZiku, kdy je obsluha pfimacknuta k nérazniku (a), se povolujici pedal automaticky deaktivuje bez
ohledu na polohu joysticku; zelené povolujici kontrolka ovladaciho stanovité na plosiné bliké a je nutné povolujici pedal uvolnit

a znovu aktivovat, aby byly umoznény dalSi manipulace z ovladaciho stanovisté na plosiné.

Ovladaci stanovi$té na zemi zUstava vzdy k dispozici k nouzovému vyprosténi pfipadné uvéznéné obsluhy v jakémkoliv stavu

systému SENTINEL.
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5.2. Ovladaci stanovisté na zemi a elektricka fidici jednotka
Ovladaci stanovisté na zemi obsahuje néjaké elektronické desky potfebné k provozu stroje a ke kontrole jeho bezpecnosti.
Elektricka Fidici jednotka (nebo elektronicka fidici deska) je uvniti kapoty (pobliz elektrického Eerpadia).

Ovladaci stanovisté na zemi je umisténo na oto¢né vézi (viz odstavec ,Umisténi hlavnich souéasti®) a slouzi k:

= Zapnutilvypnuti stroje.

= Volbé ovladaciho stanovisté (zem nebo ploSina).

= Pfesunu ploSiny v pfipadé nouze.

= Zobrazeni nékterych provoznich parametr( (poget provoznich hodin; riizné anomalie, provoz nabijecky baterii atd.).

JE ZAKAZANO:
Pouzivat ovladaci stanovisté na zemi jako pracovisté, kdyz jsou pracovnici na ploSiné.

Pouzivejte ovladaci prvky na zemi pouze k zapnuti a vypnuti stroje, k volbé ovladaciho stanovisté nebo
k vraceni plosiny v nouzovych situacich.

Kli¢ predejte opravnénym osobam a kopii uschovejte na bezpe¢ném misteé.
Pfi ukonéeni prace hlavni kli¢ vzdy vyjméte.

,,,,,,

> B B B

opravy. K elektrické fidici jednotce se pfiblizujte az po odpojeni stroje od pfipadnych napajeni 230 V
nebo 380 V.
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Hlavni kli¢ k zapnuti stroje a pfepina¢ ovladaciho stanovisté na zemi / na ploSiné.
Tlagitko nouzového ZASTAVENI.

Viypina¢ zapnuti naftového motorgeneratoru (modely A12 JED - A15 JED).
Displej uzivatelského rozhrani.

Kontrolni zarovka signalizujici zapnuty stroj.

Ukazatel dobijeni baterie.

Kontrolni Zarovka oleje.

Kontrolni Z&rovka alternatoru.

Kontrolni z&rovka teploty hlavy motoru.

Kontrolni Z&rovka vzduchového filtru.

Paka ZDVIHANI/SPOUSTENi PANTOGRAFU DOLU.

Paka ZDVIHANI/SPOUSTENi RAMENE DOLU.

Paka ZDVIHANI/SPOUSTENI RAMENE JIB DOLU.

Péaka VYSUNUTI/ZASUNUTi TELESKOPICKEHO RAMENE.

Paka OTACENI VEZE.

Paka OTACENi PLOSINY.

Paka opraveni UROVNE PLOSINY.

Paka OTACENI RAMENE JIB (VOLITELNE).

CdLAOTIOZE I QIMOOZE

5.2.1. Hlavni kli¢ k zapnuti stroje a pfepina¢ ovladaciho stanovisté (A)

Hlavni kli¢ na ovladacim stanovisti na zemi slouZi k:
= Zapnuti stroje volbou jednoho ze dvou ovladacich stanovist:
o Ovladaci prvky na ploSiné povoleny s kli¢ovym vypinaéem otoéenym na symbol ,ploSina“. Stabilni pozice klice s
moznosti vyjmuti klice.
o Ovladaci prvky na zemi povoleny (k nouzové manipulaci) s vypinacem s kli¢em otoenym na symbol ,véze".
Pozice, ktera se pfi uvolnéni vypne. Uvolnénim klice se stroj vypne.
= Chceme-li vypnout, nastavime do polohy OFF.

5.2.2. Tlacitko nouzového zastaveni (B)

Otocenim o Ctvrt otacky (ve sméru hodinovych ruci¢ek) muizete stroj zapnout pomoci hlavniho klice.

5.2.3. Vypina¢ zapnuti naftového motorgeneratoru (C) (modely A12 JED - A15 JED)

KdyZ ponechate hlavni kli€ v poloze ,ovladaci prvky na zemi, muzete pomoci ureného vypinade spustit naftovy
motorgenerator.

= Vpozici 0“ je naftovy motorgenerator vypnuty.

=V pozici 3 s* dojde k fazi pfedehfevu zapalovacich svi¢ek (pouze u motorl se zapalovacimi svickami).

=V pozici ,Start” dojde ke spusténi motoru.

5.2.4. Displej uzivatelského rozhrani (D)

Multifunkéni displej rozhrani stroj/uzivatel slouZi k zobrazeni:

= Provoznich parametr( stroje béhem norméalniho provozu nebo v pfipadé chyby.

= Hodiny provozu pracovniho elektrického Cerpadla a elektrickych trakénich motord (pracovni doba se zobrazuje ve
formatu HODINY: MINUTY a na konci pismeno E).

= Provozni hodiny naftového generatoru (provozni doba se zobrazuji ve formatu HODINY: MINUTY a na konci pismeno
D).

= Hodiny provozu volitelného nouzového elektrického Cerpadla na stejnosmérny proud (se zvolenym elektrickym
napéjenim na 12 V se pracovni doba zobrazuje ve formatu HODINY: MINUTY a na konci pismeno M).

= Zobrazeni Urovné nabiti napajeci baterie (pouze u elektrickych modeld E).
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ﬁ Displej uzivatelského rozhrani slouzi kromé jiného pfi  pfipadném zakroku personalu
specializovaného na sefizovanilregulaci provoznich parametru stroje. Tato funkce neni uzivateli k dispozici.

5.2.5. Kontrolni Zarovka signalizujici zapnuty stroj (E)

Rozsvicena zelena kontrolni zarovka znamena, ze je stroj zapnuty (jak s ovladacimi prvky na plo$ing, tak s ovladacimi prvky na
zemi).

5.2.6. Ukazatel dobijeni baterie (F)

Umoziiuje kontrolovat spravnou funkénost nabijecky a stav dobiti této baterie.

Po zasunuti zastrcky napajeni ze sité zatne na nékolik sekund blikat ukazatel Cervené, coz je faze kontroly baterie. Poté se
spusti faze nabijeni baterie postupné zobrazené trvalym rozsvicenim svételné indikace nejprve Cervenym, poté Zlutym a
nakonec zelenym svétlem, coZ znamena konec dobijeni.

Absence svételné indikace nebo dlouhotrvajici blikdni béhem napéjeni nabijecky znamenéa poruchu.

5.2.7. Kontrolky naftového motorgeneratoru (G, H, L, M) - VOLITELNE

Tyto kontrolky signalizuji anomalie provozu naftového motorgeneratoru. K rozsviceni jedné z téchto kontrolek dojde pfi vypnuti
motorgeneratoru. Poruchové hlaseni je zaslano obsluze na plo$iné (viz odstavec ,Ovladaci panel ploSiny®)..

Jakmile dojde k vypnuti naftového motorgeneratoru z divodu rozsviceni jedné z téchto kontrolek, neni mozné motor znovu
spustit, dokud nebude signalizovany problém vyfeSen.

5.2.8. Paky k manipulaci s plosinou (N, 0,P,Q,R, S, T, U)

RUzné paky umisténé na obrazku stroje umoZriuji manipulovat s ploSinou. Kdyz se budete fidit signalizacemi, miZete vykonat
rizné pohyby. Tyto oviadaci prvky funguiji pouze, pokud je hlavni kli¢ ponechan v poloze ,ON* smérem doll (zvolené ovladaci
stanovisté na zemi). Pfipominame, Ze ovladaci prvky na zemi se pouzivaji pouze k nouzovému pohybu ploiny, a nesméji byt
pouzivany k jinym Gceldm.
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5.3. Pfistup na ploSinu

,Pristupova poloha“ je jedina poloha, v niZ je povoleno nakladani osob a materiald na ploSinu a jejich vykladani z ploSiny.
,Pristupova poloha“ na pracovni ploSinu je zcela snizena konfigurace.

Pokud chcete vstoupit nha ploSinu:

= Vylezte na ploSinu, kdy se budete pfidrzovat sloupku
vstupniho zabradli.

= Zvednéte ty¢ a najdéte si misto na ploSiné.

Zkontrolujte, zda poté, co jste vstoupili na ploSinu, ty¢
spadla a uzaviela tak pfistup. Jakmile se dostanete na
ploSinu, pfipevnéte bezpeCnostni postroj k ur€enym
hackam.

Pro vstup na plosinu pouzivejte
vyhradné pristupové prostiedky, jimiz

ﬁ je plosina vybavena.
Vystupujte a sestupujte s tvaii vzdy
otocenou ke stroji a pridrzujte se
vstupnich sloupkd.

JE ZAKAZANO:
A Blokovat uzaviraci ty¢, aby byl pfistup
k plosiné otevieny.

Obr.10

JE ZAKAZANO:
Opoustét pracovni plosinu nebo na ni vstupovat, pokud neni v poloze piredem stanovené pro
pristup nebo opusténi.

Pfi obsluze ovladacich prvk(i na zemi (viz odstavec ,Ovladaci stanovisté na zemi...) je mozné manipulovat ramenem, snizit
vyS8ku plosiny, abyste na ni usnadnili pfistup.

5.4. Spusténi stroje

Pokud chce obsluha spustit stroj, musi:

= Uvolnit zastavovaci tlacitko na ovlddacim stanovisti na zemi tak, ze jim otoCi ve sméru hodinovych rucicek o Ctvrt otacky.

= Qtodit hlavnim kli¢em ovladaciho stanovité na zemi do polohy ,plosina“.

= Vyjmout kli¢ ze spousténi a pfedat jej odpovédné osobé poucené o pouzivani nouzovych ovladacd, ktera je na zemi.

= Najit si misto na ploSiné.

= Vovladaci skfifice umisténé na ploSiné (viz pfedchozi odstavce) uvolnéte zastavovaci tlacitko tak ze ho otocite ve sméru
hodinovych ruci¢ek o ¢tvrt otacky.

JelikozZ se jedna o stroj s elektrickym pohonem (modely "E"), je v tomto okamziku jiZ mozné zadit provadét rizné funkce,
kdy musite peclivé dodrzovat pokyny uvedené v pfedchozich odstavcich. Aby bylo mozné stroj zapnout, musi byt nabijecka
baterii odpojena od elektrické sité. Se zapnutou nabijeckou baterii je stroj vypnuty a nelze jej zapnout.

Pfed pouzitim spalovaciho pohonu (naftovy motorgenerator) doporucujeme zkontrolovat hladinu paliva v nadrzi pomoci
vizuélniho ukazatele hladiny na nadrzi

Udrzujte palivovou nadrz a motor Cisty.

ARO Pouziti a udrzba — Rada A12 JE A15JE A17JE A12JED A15JED Str. 47




5.4.1. Spusténi naftového motorgeneratoru

Muzete si vybrat mezi dvéma provoznimi rezimy:
= Automaticky.
= Rucni.
V ,Automatickém® reZzimu se motorgenerator spusti a vypne samostatné podle urovné vybiti baterii. Béhem provozu
motorgeneratoru dochazi ve srovnani s normalni rychlosti k nékterym pohybtm pfi snizené rychlosti.
V ,Rucnim* rezimu m0Zze byt motorgenerator zapnut a vypnut podle nize uvedenych pokynd.

A Pri praci v uzavienych anebo nedostatec¢né vétranych prostorech neaktivujte ,,Automaticky“ rezim.

Otocenim startovaciho spinace na ovladacim panelu plosiny dosahnete toho, Ze:
=V pozici 0 je naftovy motorgenerator vypnuty.
=V pozici 3 s* dojde k fazi pfedehfevu zapalovacich svitek (pouze u motori se zapalovacimi sviCkami).
= Vpozici ,Start’ dojde ke spusténi motorgeneratoru.

Nedrzte startovaci pozici déle nez 3 sekundy. V piipadé selhani nastartovani si poté, co jste pomoci
A piislu$né kontrolky zkontrolovali hladinu paliva, vyhledejte navod k pouzivani a idrzbé motoru.

Nestartujte s jiz spusténym motorem; tento manévr mize zpUsobit zlomeni pastorku motoru startéru (Fidici
systém vSak tomuto manévru za normalnich podminek brani).

V pfipadé provozni poruchy zkontrolujte kontrolky motoru a vyhledejte si navod k pouzivani a udrzbé
motoru.

UPOZORNENI: Startovani naftového motorgeneratoru je mozné pouze v pfipadé, ze pedal mrtvého muze
neni seslapnuty nebo v kazdém pripadé neni povolen. To znamen4, ze motor Ize nastartovat pouze tehdy,
kdyz zelena kontrolka ON na plosiné blika.

5.5. Zastaveni stroje
5.5.1. Normalni zastaveni

Béhem béZného provozu stroje:
= Dosahnete uvolnénim ovladacich prvk( zastaveni manévru. K zastaveni dojde v dobé nastavené v tovarné, coz
umozni mékké zabrzdéni.
= Uvolnénim pedalu na ploSiné, ktery se pfi uvolnéni vypne, dojde k okamZitému zastaveni manévru. Jelikoz se jedna o
okamzité zastaveni, je takto dosazené brzdéni prudké.

5.5.2. Nouzové zastaveni

Pokud to okolnosti vyZaduiji, mize obsluha ovladat okamzité zastaveni vSech funkci stroje jak z ploSiny, tak z ovladaciho
panelu na zemi.

Z ovladaciho stanovisté na plosiné:
= Dosahnete stisknutim tlacitka ve tvaru houby na ovladaci skfirice vypnuti stroje.
= Dojde uvolnénim pedalu, ktery se pfi uvolnéni vypne, k okamzitému zastaveni manévru. Jelikoz se jedna o okamzité
zastaveni, je takto dosazené brzdéni prudké.
Z ovladaciho stanovisté na zemi:
= Stisknutim zastavovaciho tlagitka na ovladacim stanovisti na zemi (pokud tam je) dosahnete vypnuti stroje.
= Stisknutim tladitka k zastaveni napéjeni se preru$i napajeni stroje (pferuseni silového obvodu).
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Pokud chcete v praci pokracovat, je nutné:

Z ovladaciho stanovisté na plosiné:
= Otocte zastavovacim tlacitkem ve sméru hodinovych rucicek o Ctvrt otacky.
Z ovladaciho stanovisté na zemi:
= Otocte zastavovacim tlacitkem ve sméru hodinovych ruci¢ek o Ctvrt otacky.
= Tahnéte zastavovaci Cervené tlacitko silového obvodu smérem ven — dokud nedojde k zahaknuti —, abyste obnovili
napajeni stroje.

5.5.3. Zastaveni naftového motorgeneratoru
Chcete-li naftovy motorgenerator vypnout:

Z ovladaciho stanovisté na plosiné:
=  Otocte vypinaCem zapalovani do polohy ,0°.
= Nebo stisknéte tlaCitko ve tvaru houby.

Z ovladaciho stanovisté na zemi:
= Otocte vypinaCem zapalovani do polohy ,0".
= Nebo stisknéte tlaCitko ve tvaru houby.

/l’ﬁg Pouziti a udrzba - Rada A12 JE A15JE A17JE A12JED A15JED Str. 49




5.6. Ruéni nouzové ovladaci prvky

A Tato funkce musi byt provedena pouze v pfipadé nouze, kdyz tam neni hnaci sila.

5.6.1. Hydraulicka jednotka typu A

Obr.11-B

V pfipadé poruchy elektrického nebo hydraulického rozvodu pokud chcete provést ruéni nouzové manévry, postupujte dle
nasledujicich pokyn(.
1) Zatlacte a otocte ovlada¢ na elektromagnetickém ventilu EV11B (A).
2) Vyjméte paku (B) z jejiho umisténi tak, Ze odstranite zaplombovani, a naSroubuijte ji na rozdélovag, ktery chcete
spustit (C).
3) Odstrante spoustéci paku ruéniho Cerpadla (D) a vlozte ji na tohoto Cerpadia.
4) Nouzové Cerpadlo (E) spustite tak, ze sou€asné pfesunete paku rozdélovade, kterou jste pfedtim zasunuli, do
pozadovaného sméru s ohledem na manipulaci, kterou chcete provést.
5) Kontrolujte, zda dochazi k hladkému prib&hu manévru.

Seznam elektromagnetickych ventili a jaké manipulace provadé;ji:
= EV4 = Pohyb pantografu nahoru.

EV5 = Pohyb pantografu dolu.

EV6 = Vysunuti teleskopického ramene.

EV7 = Zasunuti teleskopického ramene.

EV12 = Otadeni véze doprava.

EV13 = Otadeni véze doleva.

EV14 = Pohyb ramene nahoru.

EV15 = Pohyb ramene dol(.

EV18 = Pohyb ramene Jib nahoru.

EV19 = Pohyb ramene Jib dolU.

EV32 = Otaéeni ramene Jib doprava.

EV33 = Otaceni ramene Jib doleva.
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A POZOR: Nouzové ovladani muze byt kdykoliv preruseno uvolnénim paky nebo vypnutim ¢erpadia.

ﬁ Po dokonéeni ruéniho nouzového manévru je nutné vSe uvést do plvodniho stavu a nechat paku
zaplombovat autorizovanym servisnim stiediskem.

5.6.2. Hydraulicka jednotka typu B

B

Obr.11-A

V pfipadé poruchy elektrického nebo hydraulického rozvodu pokud chcete provést rucni nouzové manévry, postupujte dle
nasledujicich pokynd.
1) Zcela zaSroubujte pohon na elektromagnetickém ventilu EV11B (A).
2) Odstranite spoustéci paku ruéniho Cerpadla (B) a vloZte ji na tohoto.
3) Pridrzenim stisknutého ruéniho ovladaCe regulaéniho ventilu manévru, kterého chcete doséhnout (C), nebo jeho
pitazenim (nize si najdéte typ spusténi), spustte nouzoveé Cerpadio (D).
4) Kontrolujte, zda dochazi k hladkému prib&hu manévru. Na sténé prostoru je pfipevnén lepici Stitek, ktery znazorfiuje
funkénost elektromagnetickych ventild (E).
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Seznam elektromagnetickych ventild, jaké pohyby vykonavaji a jak je potfeba ru¢ni ovlada¢ spustit.

Nézev elektromagnetického ventilu Pohyb Spusténi ruéniho ovladace
EV4 Zdvih pantografu Piitdhnout
EV5 Pokles pantografu Zatladit
EV6 Vlysunuti teleskopického ramene Piitdhnout
EV7 Zasunuti teleskopického ramene Zatladit
EV12 Otaceni véze proti sméru hodinovych rucicek Pfitahnout
EV13 Otéceni véZe ve sméru hodinovych ruicek Zatladit
EV14 Zvednuti horniho ramene Piitdhnout
EV15 Pokles horniho ramene Zatladit
EV18 Zvednuti ramene Jib Piitdhnout
EV19 Pokles ramene Jib Zatladit
EV32 Otaceni rameng.\inb proti. sméru hodinovych Pritahnout
rucicek (volitelné)
EV33 Otéceni ramerlt_ainb ve §mér’u hodinovych Zatlacit
ruicek (volitelné)

ﬁ POZOR: Nouzové ovladani
elektromagnetickém ventilu nebo vypnutim ¢erpadla.

mlzZe byt kdykoliv preruseno uvolnénim

ruéniho ovladace na

A Po dokongéeni ruéni nouzové manipulace je nutné vse uvést do puvodniho stavu.

5.7. Zasuvka k pripojeni pracovnich nastroju (Volitelné)

Aby obsluha mohla pouZivat pracovni néstroje nezbytné k
provadéni pozadovanych operaci z pracovni ploSiny,
mUze tam byt zasuvka, ktera umozni jejich pfipojeni k
vedeni 230VAC.

Chcete-li aktivovat elektrické vedeni (viz obrazek vedle),
vloZte do zasuvky kabel pfipojeny k siti 230 VAC 50 Hz,
ktera je vybavena vSemi ochranami podle pfisluSnych
platnych predpisi. Pokud je tam k dispozici jistic
(volitelné), je k aktivaci elektrického vedeni nutné ho
pfepnout do polohy ON. DoporuCujeme jisti¢ zkontrolovat
pomoci prislusného tladitka TEST.

Zasuvky a zastrCky pouzivané na standardnich strojich
vyhovuji normdm EHS, a proto jsou pouzitelné v rdmci
EU. Na vyZadéni je mozné dodat zasuvky a zastrcky,
které vyhovuji riznym narodnim normam nebo zvI&stnim
pozadavkdm.

A - Napéjeci napéti 230V £10 %.
- Frekvence 50+60 Hz.
- Uzemnovaci vedeni pfipojeno.

- Nepouzivejte stoené kabely.

Pripojte se k elektrické siti, ktera ma nasleduijici vlastnosti:

- Musi tam byt funkéni ochranna zafrizeni.
- Na pripojeni k elektrické siti nepouzivejte prodluzovaci kabely delSi nez 5 metrd.
- Pouzivejte elektricky kabel o vhodném prirezu (min. 3x2,5 mm?).
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5.8. Hladina a dopliiovani paliva (modely A12 JED - A15 JED)
Pfed pouzitim spalovaciho pohonu (naftovy motorgenerator) doporuujeme zkontrolovat hladinu paliva v nadrzi.

Tato operace musi byt provedena tak, Ze hladinu paliva zkontrolujete pomoci ukazatele na nadrzi viditelného na boku
ovladaciho stanovisté na zemi.

= Pfed zahajenim prace vizualné zkontrolujte hladinu paliva.

= UdrZujte palivovou n&drz a motor Cisty.

5.9. Konec prace

Po zastaveni stroje postupujte podle pokyn( uvedenych v pfedchozich odstavcich:

= VZdy uvedte stroj do klidové polohy (ploSina zcela spusténa).

= Stisknéte zastavovaci tla€itko na ovladacim stanovisti na zemi.

= Vytadhneme kli¢ z fidici desky, aby nepovolané osoby nemély moznost strojem manipulovat.
= Dobijte baterii podle odstavce tykajiciho se udrzby.

= Zajistéte doplnéni paliva (je-li to pouzitelné).
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6. MANIPULACE A DOPRAVA

6.1. Manipulace

Pfed uvedenim stroje do provozu se ujistéte, Ze je deaktivovano
mechanické blokovaci zafizeni véze (viz obrazek vedle).

Pfi manipulaci se strojem pfi bézném pouzivani postupujte podle
pokynl uvedenych v kapitole ,REZIM POUZITI* v odstavci ,Jizda a
zataceni®.

Se spusténou ploinou (spusténd ramena, teleskopické rameno
zcela zasunuté a rameno Jib ve vySce mezi +10 ° a -70 ° vzhledem
k vodorovné roving) je mozné stroj pfemistovat riznymi rychlostmi,
které Ize zvolit dle pfani uzivatele.

KdyZ se ploSina zveda a prekroi urcitou vySku, mohou stroje, u
kterych je to povoleno (viz kapitola ,Technické vlastnosti®), pojizdét
(automaticky) snizenou rychlosti az do vySky uvedené v kapitole,
Technické vlastnosti‘.

VA

Obr.13

POZOR!

Jizdni manévr se zvednutou ploSinou mlze podléhat riiznym omezenim podle zemé, ve které plsobite.
Informujte se o legislativnich omezenich tykajicich se tohoto manévru u organd, které chrani zdravi
pracovnikd na pracovisti.

Je naprosto zakazano provadét jizdni manévr se zvednutou ploSinou na terénech, které nejsou vodorovné,
pevné a rovné.

Pied provadénim jakéhokoliv posuvného pohybu zkontrolujte, zda v blizkosti stroje nejsou néjaké osoby, a
v kazdém piipadé postupujte s maximalni opatrnosti.

Pred kazdym presunem stroje je nutné se ujistit, zda jsou pfipadné pfipojovaci zastréky odpojeny od
napajeciho bodu.

Zkontrolujte, zda na podlaze nejsou otvory nebo schody, a vénujte pozornost zakladnim rozmérdim stroje.

Pokud béhem jizdniho manévru se zvednutou ploSinou (vodici liSty proti prevraceni spusténé doli a
zapnuta bezpecénostni rychlost) se setkate s vyvySeninou nebo vymolem, stroj se polozi na jednu nebo obé
vodici listy, aniz by to pro obsluhu predstavovalo jakékoliv nebezpeci.

Je-li ploSina zcela spusténa, muze se stat — jsou-li obé kola uréena k pojezdu zdvizena - ze se stroj
zablokovat a nemiize se pohnout z mista. V tom pripadé je nutné stroj odtahnout. (viz. - nouzovy odtah)

Nepouzivejte stroj k tazeni jinych prostredku.

Abyste dosahli spravného sméru pohybu, pred fizenim a jizdou se presvédéte o skutecné poloze otocné
véze pomoci prisluSnych stitki na podvozku.

Béhem presunu stroje se zvednutou ploSinou neni dovoleno pouzivat na plosiné vodorovna zatizeni
(obsluha na stroji nesmi tahat lana nebo kabely apod.).
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6.2. Preprava

Chcete-li stroj pfesunout na jina pracovisté, postupuijte podle nize uvedenych pokynt. Vzhledem k rozmérim nékterych modelt
doporucujeme se pfed provadénim prepravy informovat 0 meznich hodnotach zakladnich rozmér béhem silniéni pfepravy ve

vasi zemi.

A\

Pfed pfepravou vypnéte stroj a vytahnéte kliée z ovladacich panelll. Zadna osoba nesmi byt v
blizkosti stroje nebo na stroji, abyste zabranili rizikim spojenym s nahlymi pohyby.

Z bezpeénostnich dlivodi nikdy stroj nezvedejte pomoci plosiny nebo vylozniku.

Nakladku provadéjte na rovném povrchu s dostatenou nosnosti a poté, co plosinu uvedete do
klidové polohy.

Pokud chcete provést pfepravu stroje, mize ho obsluha pfi dodrZzeni moznych alternativ naloZit na dopravni prostfedek:

= Pomoci nakladacich ramp a ovladacich prvki pojezdu umisténych na plosiné Ize stroj pfi dodrzeni pokynu uvedenych
v kapitole ,ZPUSOB POUZITI* v odstavci ,Jizda a zataceni®, abyste spravné zkombinovali ovladaci prvky jizdy, dopravit

pfimo

na dopravni prostfedek (pokud sklon ramp spada do maximainiho pfekonatelného sklonu popsaného v listu

,TECHNICKE VLASTNOSTI* a nosnost ramp odpovida hmotnosti ). Bé&hem operace nakladani podle tohoto systému
doporuéujeme zvednout rameno Jib (nejvyse o +10 ° vzhledem k vodorovné roving, abyste zabranili zafazeni
bezpegnostni rychlosti), abyste zabranili narazu plosiny do terénu. Béhem této operace nezvedejte dalSi ramena, abyste
zabranili aktivaci bezpecnostnich mikrospinacu, které v pfipadé naklonéného stroje blokuji vSechny manipulace kromé
pohybl doll. Je-li sklon, ktery ma byt pfekonan, vétsi nez pfekonatelny sklon, je mozné tahnout stroj pomoci navijaku
pouze tehdy, kdyZ obsluha na plosiné souCasné zapne ovladac jizdy, aby se uvolnily parkovaci brzdy. UrCeni sklonu Ize
provést pomoci elektronické vodovahy nebo empirickym zptisobem popsanym nize:

O
@)
O

= Pomoci haki a ocelovych lan (s bezpe€nostnim

Na sklon, ktery chcete zméfit, polozte dfevénou desku o zndmé délce.

Na dfevénou desku poloZte tesafskou vodovahu a zvedejte konec pod ni, dokud nedosahnete jejiho vyrovnani.
Nyni zméfte vzdalenost, kterou zjistite mezi osou a zemi (A), vydélte ji délkou osy (B) a vynasobte 100.
Nésledujici obrazek tuto metodu shrnuje.

koeficientem rovnajicim se 5 - v technickych K

vlastnostech si najdéte hmotnost stroje) zahaknutych do
pfisluSnych otvord oznagenych na $titcich tak, jak je to
uvedeno na obrazku vedle.
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= Pomoci vysokozdvizného voziku o vhodné nosnosti (viz hmotnost stroje v tabulce ,technické vlastnosti“ na zacatku této

v vy

prirucky) a pomoci vidlic o délce, ktera se rovna alespon Sifce stroje. Vlozte vidlice tak, jak je to vyznaceno na pfislusnych
nalepkach umisténych na stroji. V pfipadé, Ze tam tyto nalepky nejsou, je PRISNE ZAKAZANO zvedat stroj
pomoci vysokozdvizného voziku. Zvedani stroje pomoci vysokozdvizného voziku je nebezpeéna operace, kterou musi

provadét kvalifikovany pracovnik.

A\

Jakmile je stroj umistén na dopravnim prostiedku, zajistéte jej pomoci stejnych otvoru, které byly
pouzity ke zvedani. Aby nedoslo k rozhiti zafizeni kontrolujici pretizeni ploSiny a k naslednému
zastaveni stroje, je prisné ZAKAZANO zajistovat stroj na plose dopravniho prostiedku tak, Ze byste
privazali ploSinu (vSechny modely) nebo posledni zdvihaci rameno.

A\

Zajistéte véz pomoci mechanického hezpeénostniho blokovaciho zafizeni tak, jak je to uvedeno v
piedchozich kapitolach.

A\

Pred piepravou se ujistéte o stupni stability stroje. Plosina musi byt zcela spusténa a vysunuti ploSiny
do pozice musi byt vraceno zpét tak aby byla zaruéena dostate¢na stabilita béhem celého manévru.

6.3. Nouzové odtazeni stroje

Pokud chcete v pfipadé zavady stroj odtahnout, provedte
nasledujici operace: @

1. Pfipojte stroj pomoci pfipravenych otvord.

2. Zcela zaSroubujte zavitové spojovaci koliky
umisténé ve stfedu dvou redukénich pfevodovek
pomoci Sestihranného klice 8 mm. |

3. Provadéjte odtaZzeni obzvlast nizkou rychlosti |
(pamatuijte, Ze za téchto podminek je tazeny stroj
zcela bez brzd).

Chcete-li pokratovat v normalni praci, vratte stroj do
pavodniho stavu.

Provadéjte odtazeni obzvlast nizkou rychlosti (pamatujte, ze za téchto podminek je tazeny stroj zcela
bez brzd).

Tazeni provadéjte pouze na rovném povrchu.
Nenechavejte stroj stat bez brzd.

Pokud by byly brzdy zcela mimo provoz, pouzijte kliny pod kola, abyste zabranili nahodnym
pohybim.
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7.  UDRZBA

VAN

Udrzbu provadéjte se zastavenym strojem a poté, co jste vytahli kli¢ z ovladaciho panelu, s ploinou
v klidové poloze.

Nize popsané ukony udrzby plati pro stroj za normalnich podminek pouzivani. V pfipadé naroénych
podminek pouzivani (extrémni teploty, korozivni prostiedi atd.) nebo po dlouhé dobé necinnosti
stroje je nutné se obratit na asistencni sluzbu AIRO a zménit frekvenci zakroka.

Opravy a udrzbu smi provadét pouze vySkoleny personal. VeSkeré Udrzbarské prace musi byt
provadény v souladu s platnymi ustanovenimi o bezpe¢nosti pracovnik (pracovni prostredi, vhodné
osobni ochranné prostredky atd.)

Provadéjte pouze udrzbu a sefizeni popsana v této brozure. V pfipadé potieby (napi. porucha,
vyména kol) kontaktujte vyhradné nasi technickou servisni sluzbu.

Béhem zakroku se ujistéte, Ze je stroj zcela zablokovan. Pred zahajenim udrzbarskych praci uvnitf
zvedaci konstrukce je tieba ji znehybnit, aby nedoslo k netimysinému spusténi ramen dolq.

Odpojte kabely baterie a béhem piipadnych svarovacich praci tyto baterie vhodné chraiite.

Udrzbu spalovaciho motoru provadéjte pouze s vypnutym a dostate¢né studenym motorem (s
vyjimkou operaci, které vyzaduji horky motor, jako je vyména oleje). Nebezpeéi popaleni pii kontaktu
s horkymi ¢astmi.

K ¢isténi spalovaciho motoru nepouzivejte benzin ani jiné hoflavé latky.

Pfi udrzbé spalovaciho motoru si vzdy vyhledejte navod k pouziti vyrobce motoru dodany pfi
zakoupeni stroje.

Pfi vyméné souéasti pouzivejte pouze originalni nahradni dily nebo dily schvalené vyrobcem.
Odpojte vSechny pfipadné pfipojené zasuvky 230 VAC nebo 380 VAC.

S mazivy, hydraulickymi oleji, elektrolyty a vSemi €isticimi prostfedky je tfeba zachazet opatrné a je
potieba je bezpecné vypoustét v souladu s platnymi predpisy. Dlouhodoby kontakt s pokozkou
mize zpusobit podrazdéni a dermatézu; omyjte se mydlem a vodou a dikladné se oplachnéte.
Nebezpecny je také kontakt s o€ima, zejména v pFipadé elektrolytu; dukladné je vyplachnéte vodou a
vyhledejte lékaiskou pomoc.

POZOR!
JE NAPROSTO ZAKAZANO UPRAVOVAT NEBO POSKOZOVAT USTROJI STROJE OVLIVNUJICI
BEZPECNOST, ABYSTE ZMENILI VYKON.

7.1. Cisténi stroje

K myti stroje muzete pouzit beztlakové vodni trysky, kdy dbejte na dostate¢nou ochranu:
= Qvladacich stanovist (jak na zemi, tak na ploSiné).

»  Ridici jednotky na zemi a v8ech elektrickych skiinék obecné.

= Elektrickych motord.

A K myti stroje je naprosto zakazano pouzivat natlakovany proud vody (tlakové mycky).

Po umyti stroje je dllezité se postarat o:

= Osueni stroje.

= Kontrolu neporusenosti $titk( a nalepek.

= Namazani spojovacich bodlu vybavenych mazni¢kou.
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7.2. Hlavni udrzba

Nize popisujeme hlavni planované Cinnosti udrzby, kdy je v nasledujici tabulce uvedena poZadovana frekvence s tim, ze
pfipominame, Ze je stroj vybaven pocitadlem hodin.

Operace Harmonogram
UtaZeni Sroubu uvedenych v odstavci ,Ruzna sefizeni po prvnich 10 pracovnich hodinach
Kontrola hladiny oleje v hydraulické nadrzi po prvnich 10 pracovnich hodinach
Kontrola stavu baterie (nabiti a uroven kapaliny) kazdy den
Kontrola deformace hadic a kabell kazdy tyden
Kontrola stavu nalepek a Stitk{ kaZdy mésic
Mazani spojovacich bodl a kluznic kazdy mésic
Pfipevnéni naftového motorgeneratoru k pruznym tchytim kazdy mésic
Kontrola funk&nosti nouzovych systému kaZdy rok
Kontrola stavu elektrickych pfipojeni kazdy rok
Kontrola hladiny oleje v hydraulické nadrzi kazdy rok
Kontrola stavu hydraulickych pfipojeni kaZdy rok
Pravidelna funkéni a vizualni kontrola konstrukci kaZdy rok
Utazeni Sroubl uvedenych v odstavci ,Ruzna sefizeni kazdy rok
Kontrola funk&nosti redukéniho ventilu okruhu pohyb( kaZdy rok
Kontrola funkénosti brzdového systému kaZdy rok
Kontrola funk¢nosti sklonoméru na vézi kazdy rok
Kontrola funkénosti zafizeni ke kontrole pretizeni na plo$iné kazdy rok
Kontrola funkce mikrospinact M1 kaZdy rok
Kontrola €innosti pfiblizovacich ¢idel PS1A-PS1B kaZdy rok
Vyména oleje ozubeného pfevodu k pojezdu kazdy rok
Kontrola funkénosti bezpeénostniho systému pedalu a tladitka, které se pfi uvolnéni kazdy rok
vypnou
Regulace vUle kluznic teleskopického ramene kazdy rok
Vyména hydraulickych filtr( kazdé 2 roky
Celkova vyména oleje v hydraulické nadrzi kaZzdé 2 roky
Kontrola konstrukce list pot-hole v pfipadé, Ze jedno nebo obé kola zapadnou do vymolu Okamzité v p\;ﬁﬁgﬁ Zapadnuti do

ﬁ ELEKTRICKO-DIESELOVE MODELY (E/D): Veskeré tikony tdrzby najdete v navodu k obsluze vyrobce
motoru.

c PODROBIT STROJ KOMPLETNi KONTROLE/REVIZI VYROBNi FIRMOU PRED DOSAZENIM 10
PROVOZNICH LET.
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7.2.1. Ruzna sefizeni

Zkontrolujte stav nasledujicich souéasti a v pfipadé
potfeby je utahnéte po prvnich 10 provoznich
hodin&ch a nasledné _alespof jednou ro¢né:

1)

Srouby kol.

2)  Srouby k upevnéni motoru k jizdé.
3) Upeviovaci Srouby valcl Fizeni.
4) Zajistovaci Srouby ep fizenych naboju.
5) Upeviiovaci Srouby koSe.
6) Hydraulicka Sroubeni.
7) Srouby a stavéci $rouby ¢epti ramen. 7 5
8) Upeviovaci Srouby otocné ploSiny.
9) Pruzné Uchyty naftového motorgeneratoru.
Utahovaci momenty jsou uvedeny v nésledujici
tabulce.
¢
! i 7
7 &
), 8
3-4 &8
9
1-2
Obr.16
UTAHOVACI MOMENTY SROUBU
(metricky zavit, normalni stoupani)
Trida 8.8 (8G) 10.9 (10K) 12.9 (12K)
Pramér kgm Nm kgm Nm kgm Nm
M4 0.28 2.8 0.39 3.9 0.49 4.9
M5 0.55 5.5 0.78 7.8 0.93 9.3
M6 0.96 9.6 1.30 13.0 1.60 16.0
M8 2.30 23.0 3.30 33.0 3.90 39.0
M10 4.60 46.0 6.50 65.0 7.80 78.0
M12 8.0 80.0 11.0 110 14.0 140
M14 13.0 130 18.0 180 22.0 220
M16 19.0 190 27.0 270 33.0 330
M18 27.0 270 38.0 380 45.0 450
M20 38.0 380 53.0 530 64.0 640
M22 51.0 510 72.0 720 86.0 860
M24 65.0 650 92.0 920 110 1100
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7.2.2. Mazani

Mazani vSech spojovacich bodl vybavenych
maznici (nebo pfipojkou na maznici) musi byt
provadéno nejméné jednou mésiéné.

Nejméné jednou mésitné doporuCujeme
Spachtli nebo Stétcem namazat vysouvani
teleskopického ramene.

Nezapomente také vzdy namazat kloubové

body:

= Po myti stroje.

= Pfed pouZitim stroje po dlouhé dobé
necinnosti.

= Po pouZiti ve zvlasté naroéném prostiedi
(bohatém na vlhkost; velmi prasném; v
pobreZnich oblastech atd.).

Namazte vSechny body uvedené na obrazku
vedle (a v kazdém pfipadé vSechny kloubové
body vybavené maznici) vazelinou ESSO
BEACON-EP2 nebo obdobného.

(VOLITELNA ~ SADA  BIOLOGICKY
ROZLOZITELNYCH ~ OLEJU) ~ PANOLIN
BIOGREASE 2.

Obr.17
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7.2.3. Kontrola a vyména oleje v hydraulickém okruhu

Po prvnich 10 pracovnich hodinach a nasledné kazdy
mésic kontrolujte hladinu oleje v nadrzi pomoci
pfislusné zobrazovaci jednotky (detail A na obrazku
vedle) tak, ze zkontrolujete, zda je stale mezi max. a
min. hodnotami. V pfipadé potfeby dopliite na
maximalni stanovenou hladinu. Kontrola hladiny oleje
musi byt provadéna se zcela spusténou ploSinou a se
zasunutym teleskopickym ramenem.

Uplné hydraulicky olej vymérite nejméné kazdé dva
roky.

Pokud chcete vyprazdnit nadrz:
= UpIné sklopte ploSinu a zasurite teleskopicky
nastavec.
= Stroj vypnéte stisknutim tladitka ve tvaru
houby na ovladacim stanovisti na.
= Umistéte nadobu pod uzavér (B) umistény pod
nadrzi a odsroubujte ho.

Pouzivejte vyhradné druhy oleje a mnozstvi uvedend v
nasledujici souhrnné tabulce.

Obr.18
OLEJ PRO HYDRAULICKY ROZVOD
, TYP TYP L T
ZNACKA 20°C  +79°C 30°C +48°C POTREBNE MNOZSTViI
SYNTETICKE OLEJE
ESSO Invarol EP46 Invarol EP22
AGIP Arnica 46 Arnica 22
ELF Hydrelf DS46 Hydrelf DS22
SHELL Tellus SX46 Tellus SX22
BP Energol SHF46 Energol SHF22 60 litrd
TEXACO Rando NDZ46 Rando NDZ22
Q8 LI HVI 46 LI HVI 22
PETRONAS HIDROBAK 46 HV | HIDROBAK 22 HV
BIOLOGICKY ROZLOZITELNE OLEJE - VOLITELNE
PANOLIN | HLPSINTHE46 | HLP SINTH E22

& Po pouziti nevypoustéjte olej do zivotniho prostiedi, ale dodrzujte predpisy platné v zemi pouziti.

S mazivy, hydraulickymi oleji, elektrolyty a vSemi Cisticimi prostfedky je tfeba zachazet opatrné a je potfeba je bezpeéné
vypoustét v souladu s platnymi pfedpisy. Dlouhodoby kontakt s pokoZkou mize zpUsobit podrazdéni a dermatozu; omyjte se
mydlem a vodou a dlkladné se oplachnéte. Nebezpeény je také kontakt s ogima, zejména v pfipadé elektrolytu; dikladné je
vyplachnéte vodou a vyhledejte Iékai'skou pomoc.
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7.2.3.1 Biologicky rozlozitelny hydraulicky olej (Volitelné)

Na préani zakaznika mohou byt stroje vybaveny biologicky rozloZitelnym hydraulickym olejem kompatibilnim s Zivotnim
prostfedim. Biologicky rozlozitelny olej je zcela synteticka, nezneistujici a vysoce u€inna hydraulicka kapalina bez zinku na
bazi nasycenych ester(i v kombinaci se specialnimi pfisadami. Stroje vybavené biologicky rozloZitelnym olejem pouzivaji stejné
soucasti jako standardni stroje, je vSak vhodné zvazit pouZiti tohoto typu oleje jiz ve fazi vyroby.

V pfipadé potfeby zmény z hydraulického oleje na bazi mineralnich olejl na ,bio” olej je tfeba dodrzet nasledujici postup.

7.2.3.2 Vypusténi

Z celého rozvodu (olejova nadrz, valce, velkoobjemové hadice) vypustte hydraulicky olej, ktery je horky z provozu.

7.2.3.3 Filtry

Vymérite viozky filtrd. PouZivejte standardni filtry, jak je to stanoveno vyrobcem.

7.2.3.4 Proplachnuti

Po upIném vypusténi stroje ho naplrite jmenovitym mnozstvim hydraulického ,bio® oleje.

Spustte stroj a provadéjte vSechny pracovni pohyby pfi nizkych ota¢kach po dobu nejméné 30 minut.
Vypustte kapalinu z vnitfku rozvodu podle bodu 7.2.3.2.

Pozor: béhem celého postupu proplachovani je nutné zabranit tomu, ze by hydraulicky rozvod nasal vzduch.

7.2.3.5 Naplnéni

Po proplachnuti hydraulicky okruh naplrite, provedte odvzdusnéni a zkontrolujte hladinu.

Méjte na paméti, Ze kontakt kapaliny s hydraulickymi hadicemi muze zpUsobit jejich nabobtnani.

Také méjte na paméti, ze kontakt tekutiny s pokoZkou miZze zpusobit zarudnuti nebo podrazdéni.
Béhem téchto operaci rovnéz doporu€ujeme pouzivat vhodné OOP (napf. ochranné bryle a rukavice).

7.2.3.6 Uvedeni do provozu / kontrola

"Bio" olej se chova normalné, nicméné musi byt kontrolovan tak, Zze budete odebirat vzorky v pfedem stanovenych intervalech
tak, jak je to uvedeno nize:

INTERVAL KONTROLY BEZNE POUZITI INTENZIVNi POUZITi
1. KONTROLA PO 50 PROVOZNICH HODINACH 50 PROVOZNICH HODINACH
2. KONTROLA PO 500 PROVOZNICH HODINACH 250 PROVOZNICH HODINACH
3. KONTROLA PO 1000 PROVOZNICH HODINACH 500 PROVOZNICH HODINACH
. . 1000 PROVOZNICH HODINACH 500 PROVOZNICH HODINACH
NASLEDNE KONTROLY PO NEBO PO 1 ROCE PROVOZU NEBO PO 1 ROCE PROVOZU

Timto zplsobem je stav tekutiny neustale sledovan, coZ umoZriuje jeho pouziti do té doby, dokud se jeho vlastnosti nezhorsi.
Zpravidla v pfipadé, Ze tam nejsou kontaminujici latky, neni nikdy potieba vymériovat vSechen olej, staci ho pouze doplfiovat.
Vzorky oleje (nejméné 500 ml) musi byt odebirany, kdyz ma rozvod provozni teplotu.

Doporucujeme pouZivat Cisté a nové nadoby.

Vzorky musi byt zasilany dodavateli ,bio* oleje.

Dal3i informace o tom, kam je poslat, ziskate od distributora ve vasi oblasti.

Kopie zprav o analyze musi byt povinné ulozeny v zaznamu kontrol.
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7.2.3.7 Michani

Michani s jinymi biologicky rozloZitelnymi oleji neni povoleno.

Zbytkovy podil mineralniho oleje nesmi prekrocit 5 % celkového mnoZstvi naplné, avak pod podminkou, Ze je minerélni olej

vhodny ke stejnému pouziti.

7.2.3.8 Mikro filtrace

Pii zméné oleje u pouzitych stroju je tfeba vzit v Uvahu vysokou schopnost rozpousténi necistot, kterou ma biologicky

rozlozitelny ole;j.

Po zméné oleje je mozné, Zze mizete zjistit rozpusténi usazenin v hydraulickém systému, coz mlze zpusobit poruchy. V

extrémnich pfipadech miize oplachnuti uloZeni tésnéni zplsobit vétsi netésnosti.

Aby nedochazelo k porucham a aby byl vylougen negativni vliv na kvalitu oleje, je vhodné po zméné oleje filtrovat hydraulicky

systém mikro filtracnim systémem.

7.2.3.9 Likvidace

Biologicky rozloZitelny olej, protoZze je to nasyceny ester, je vhodny jak k opétovnému pouZziti, jak tepelnému, tak

materialovému.

Nabizi tedy stejné moznosti likvidace / op&tovného pouZiti jako pouzity olej na mineraini bazi.
Takovyto olej mlZze byt spalen, pokud to mistni legislativa dovoluje.

Recyklace oleje je vhodna v misté likvidace na skladce nebo v misté spalovani.

7.2.3.10 Doplnovani

Dopliiovani oleje musite provadét VZDY A POUZE stejnym produktem.

Poznamka: Maximaini hodnota kontaminace vodou je 0,1 %.
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7.2.4. Vyména hydraulickych filtrt

7.2.4.1. Filtry na vstupu

V8echny modely jsou vybaveny filtrem na vstupu
namontovanymi uvnitf n&drze ve spodni &asti saciho potrubi,
ktery je tfeba vyménovat nejméné kazdé dva roky.

Pokud chcete vyménit filtr na vstupu namontovany uvnitf nadrze,
je potieba (viz obrazek):
= \lypnéte stroj stisknutim tlacitka ve tvaru houby na
fidici jednotce na zemi.
= QOdSroubuijte vicko nadrze, na némz jsou kovové saci
hadice.
= Sejméte vitko z nadrze.
= Odsroubuite filtr z pevného saciho potrubi a vymérte
filtr.
= Chcete-li obnovit plvodni stav, provedte vySe uvedené
operace v opacném poradi.

Obr.19

Béhem téchto operaci je mozné, ze Cast oleje vytece. V takovém pfipadé odstrante olej pomoci hadfiki do vhodné nadoby.

7.2.4.2 Filtr na zpétném toku

Filtr na zpétném toku je pfirubou pfipevnén k nadrzi a je
vybaven ukazatelem ucpani. Béhem normalniho provozu je
rudicka ukazatele v zelené zéné. V pfipadé, Ze je rucicka v
Cervené zoné, je nutné filtraCni vlozku vymeénit. V kazdém
pfipadé musi byt filtratni vioZzka vyménéna nejméné kazdé dva
roky.
Pokud chcete filtraéni vioZku vyménit;
= \lypnéte stroj stisknutim tlacitka ve tvaru houby na
fidici jednotce na zemi.
= Qdstrarite kryt filtru.
= Vytahnéte viozku.
= Vlozte novou vioZku, kdy dbejte na spravné umisténi
opérné pruziny, a nasadte vicko.

Obr.20
Béhem téchto operaci je mozné, Ze Cast oleje vyteCe. V takovém pfipadé odstrarite olej pomoci hadfiki do vhodné nadoby.

A JE ZAKAZANO spoustét stroj s nespravné utazenym filtrem nebo dokonce bez néj.

K vyméneé filtrd pouzivejte pouze originalni prislusenstvi, kdy kontaktujte pouze nasi technickou servisni sluzbu.
Znovu nepouzivejte odstranény olej a nevypoustéjte jej do zivotniho prostredi, ale zajistéte jeho likvidaci v souladu s
platnymi predpisy.

Po vyméné filtr( zkontrolujte hladinu hydraulického oleje v nadrzi.
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7.2.5. Kontrola a vyména oleje redukénich pfevodovek jizdy

Doporuéujeme zkontrolovat hladinu oleje alespoi jednou za
rok. Umistéte stroj tak, aby byla obé vitka (A a B) v poloze
vyobrazené na obrazku vedle (v nékterych pfipadech je nutné
demontovat hnaci kola, abyste se dostali k vySe uvedenym
vickim). Vizualné zkontrolujte hladinu pomoci vicka (A).
Kontrola hladiny musi byt provadéna s horkym olejem. Hladina
je spravnd, kdyZ je téleso redukéni pfevodovky piné oleje az k
okraji uzavéru (A). Pokud byste si vSimli, ze musi byt doplnéno
vice nez 10 % objemu maziva, doporuujeme peclivé
zkontrolovat, zda v soustroji nedochazi k pfipadnym Unik(im
oleje. Musite zabranit michani rGznych typl oleju, jak stejné
znacky, tak odlisSnych znaCek. V kazdém pfipadé zabrante
michani mineralnich oleju se syntetickymi oleji.

Vlyména oleje musi byt poprvé provedena po 50-100 hodinach
provozu a nasledné kazdé dva roky. Podle skutenych
provoznich podminek se tato obdobi mohou ménit pfipad od
pfipadu.

Obr. 21

Pfi vyméné doporucujeme omyt vnitfek krytu vhodnou kapalinou doporuéenou vyrobcem maziva. Aby se zabranilo usazovani
olejové usazeniny, musi byt olej ménén, kdyz je redukéni pfevodovka horka. Cheete-li olej vyménit, je potfeba odSroubovat
uzavér B a umistit pod n&j nadobu schopnou pojmout nejméné 2 litry oleje. Uplné vyprazdnéte téleso redukéni prevodovky,
oCistéte jej tak, jak to bylo popsano vySe, a stejnym otvorem naplfite az po uzavér A (max. obsah si vyhledejte v nasledujici
tabulce).

OLEJ PRO HYDRAULICKY ROZVOD _ ] -
ZNACKA TYP POTREBNE MNOZSTVI
Trakce
SYNTETICKE OLEJE
ESSO Compressor oil LG 150
AGIP Blasia S 220
CASTROL Alpha SN 6 0,8 litrt
IP Telesia oil 150
BIOLOGICKY ROZLOZITELNE OLEJE - VOLITELNE
PANOLIN | Biogear 80W90

7.2.5.1 Kontroly pfi pouzivani syntetického biologicky rozlozitelného oleje v redukénich prevodovkach
jizdy (Volitelné)

Ctvrtletné nebo kazdych 500 hodin zkontrolujte hladinu oleje. V pfipadé potfeby dopliite. Pokud zjistite, Ze v prevodovce chybi
vice nez 10 % oleje, je vhodné zkontrolovat, zda nedochdzi k uniku oleje.

Viymérite olej v otacejici se redukeni pfevodovce po prvnich 100 hodinach provozu a nasledné kazdych 6 000 hodin nebo
kazdé 3 roky. Podle skutecnych provoznich podminek muze dochazet ke zménam téchto obdobi.

Pfi vyméné oleje doporucujeme provést proplachovaci cyklus uvnitf krytu.

Vyména oleje musi byt provadéna s horkou redukéni pfevodovkou. Nejsou povoleny smési rliznych oleji (jak biologicky
rozlozitelnych, tak mineralnich), i kdyz jsou od stejné znacky.

A Béhem vymény nebo dopliiovani nevypoustéjte hydraulicky olej do okolniho prostredi.
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7.2.6. Regulace vile kluznic teleskopického ramene

Kazdoroéné zkontrolujte opotfebeni kluznic teleskopického
ramene.
Spravna vile mezi kluznicemi a ramenem je 0,5-1 mm; v
pfipadé vy$§i vile dotahnéte kluznice nasledujicim
zplisobem:

=  QdSroubuite zajistovaci objimku A.

= Utdhnéte Kluznici B, dokud nedosahnete vy3e

uvedené vlle.
= ZaSroubujte zajidtovaci objimku A.

Obr.22

POZOR!
A VZHLEDEM K DULEZITOSTI OPERACE DOPORUCL!JEME, ABY JI PROVADEL POUZE SPECIALIZOVANY
TECHNICKY PERSONAL.
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7.2.7. Kontrola funkénosti redukéniho ventilu tlaku okruhu pohybu

7.2.7.1. Redukéni ventil okruhu proporcionalnich pohybu

Popsany redukéni ventil tlaku kontroluje maximalni
tlak v okruhu proporcionalnich pohybl (pantograf,
horni rameno, teleskopické rameno, rameno Jib,
otaCeni véze, otaCeni ramene Jib). Tento ventil
obvykle nevyZaduje regulaci, protoZze je pfed
dodanim stroje nastaven v dilné.

Sefizeni je nutné:
=V pfipadé vymény hydraulického bloku.
=V pfipadé vymény samotného redukéniho
ventilu.

Kontrolujte jejich funkénost alespor jednou ro¢né.

Pokud chcete zkontrolovat funkci  hlavniho
redukéniho ventilu tlaku :
= Do specialni rychlospojky (1/4 "BSP) A
vloZzte manometr s meéficim rozsahem
nejméné 250 bard.
= Pomoci ovladaciho stanovisté na zemi
provedte zvedaci manévr pantografu
(spodni rameno) a pokraCujte, dokud
nedosahnete dorazu.
= Zkontrolujte  zjisténou hodnotu  tlaku.
Spravna hodnota je uvedena v kapitole
,Technickeé vlastnosti".

Chcete-li sefidit redukéni ventil:

nedosahnete dorazu.

Do specialni rychlospojky (1/4 "BSP) A vloZte manometr s méficim rozsahem nejméné 250 bard.

Lokalizujte redukéni ventil tlaku zdvihaciho okruhu B.

Odsroubujte zajistovaci kontramatici regulacniho Sroubu.

Pomoci ovladaciho stanovité na zemi provedte zvedaci manévr pantografu (spodni rameno) a pokracujte, dokud

= Provedte regulaci redukéniho ventilu pomoci regulacniho Sroubu tak abyste dostali hodnotu tlaku uvedenou v

kapitole ,Technické vlastnosti.

= Jakmile je sefizeni dokonéeno, zablokuijte regulaéni Sroub pomoci zajiStovaci kontramatice.

POZOR!

A VZHLEDEM K DULEZITOSTI OPERACE DOPORUCUJEME, ABY JI PROVADEL POUZE SPECIALIZOVANY

TECHNICKY PERSONAL.
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7.2.7.2. Redukéni ventil okruhu pohybi ZAPNUTO-VYPNUTO

Popsany redukéni ventil tlaku kontroluje maximalni tlak v
okruhu pohybl ZAPNUTO-VYPNUTO (fizeni, otaceni
koSe, vyrovnani koSe). Tento ventil obvykle nevyzaduje
regulaci, protoZe je pfed dodanim stroje nastaven v dilné.

Sefizeni je nutné:
=V pfipadé vymény hydraulického bloku.
=V pfipadé vymény samotného redukéniho ventilu.

Kontrolujte jejich funkénost alespori jednou roéné.

Pokud chcete zkontrolovat funkci hlavniho redukéniho
ventilu tlaku :
= Do specialni rychlospojky (1/4 "BSP) A vloZte
manometr s méficim rozsahem nejméné 250
bar(.
= Pomoci ovladaciho stanovisté na zemi provedte
manévr otaeni koSem a pokradujte, dokud
nedosahnete dorazu.
= Zkontrolujte zjiSténou hodnotu tlaku. Spravna
hodnota je uvedena v kapitole ,Technické
vlastnosti.

Chcete-li sefidit redukéni ventil:
= Do specialni rychlospojky (1/4 "BSP) A vlozte
manometr s méficim rozsahem nejméné 250 bard
= | okalizujte redukcni ventil tiaku zdvihaciho okruhu
B.
= OdSroubuijte zajiStovaci kontramatici regulacniho
Sroubu.
= Pomoci ovladaciho stanovisté na zemi provedte
manévr otaeni koSem a pokracujte, dokud
nedosahnete dorazu.
= Provedte regulaci redukcniho ventilu pomoci
regulaniho Sroubu tak abyste dostali hodnotu
tlaku uvedenou v kapitole ,Technické vlastnosti.
Jakmile je sefizeni dokonéeno, zablokujte regulaéni Sroub
pomoci zajistovaci kontramatice.

POZOR!

VZHLEDEM K DULEZITOSTI OPERACE DOPORUCUJEME, ABY JI PROVADEL POUZE
SPECIALIZOVANY TECHNICKY PERSONAL.
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7.2.8. Kontrola funkénosti sklonoméru

POZOR!
Obecné sklonomér nevyzaduje regulaci, s vyjimkou pfipadu vymény samotného zarizeni. Vybaveni
potfebné k vyméné a sefizeni této soucasti urcuje, ze tyto Cinnosti musi provadét specializovany
fli personal.

VZHLEDEM K DULEZITOSTI OPERACE DOPORUCL!JEME, ABY JI PROVADEL POUZE SPECIALIZOVANY
TECHNICKY PERSONAL.

Sklonomér zabudovany do fidici desky obvykle nevyzaduje regulaci,

protoze je pfed dodanim stroje nastaven v dilné.

Toto zafizeni kontroluje sklon podvozku a je-li podvozek naklonén pres

povoleny limit:

= Zabréani zvedani.

= Zabrafuje jizdé s ploSinou od urcité vysky (odliSné pro kazdy
model).

= Signalizuje nestabilni stav akustickym signalizatnim zafizenim a
svételnou kontrolkou na plo3iné (viz ,Z&kladni pravidla pouzivani®).

Sklonomér kontroluje sklon vzhledem ke dvéma osam (X; Y); u nékterych
modell, které maji stejné mezni hodnoty pfitné a podéiné stability, se
kontrola provadi jen vzhledem k jedné ose (osa X).

Kontrolujte jejich funkénost alespor jednou roéné. i |ﬁi“ ! ‘E
—

Chcete-li zkontrolovat funkénost sklonoméru vzhledem k podélné ose

(obvykle osa X):

= Pomoci ovladacich prvki na ovladaci skfifice fidte stroj tak abyste
pod dvé zadni nebo pfedni kola umistili podlozku o velikosti (A+10

mm) (viz tabulka niZe). rg‘s“"
= Pockejte 3 sekundy (zpozdéni sepnuti nastavené z vyroby), az se ;E:‘Etf |
rozsviti Cervena kontrolka signalizujici nebezpeCi a rozezni akusticke 1] =

n
i) ‘

signalizaéni zafizeni na plosiné Se spusténou ploSinou (ramena
spusténa, zasunuté teleskopické rameno a rameno Jib ve vySce
mezi +10 ° a —70 °) jsou stale mozné vSechny manévry. Zvednutim
jednoho z ramen (kromé ramene Jib) anebo vytazenim
teleskopického ramene vzhledem k vodorovné ose fidici systém
stroje blokuje ovladaci prvky zvedani a jizdy. Obr. 25

= Pokud se alarm neaktivuje ZAVOLEJTE TECHNICKOU
ASISTENCNI SLUZBU.

Yy

Chcete-li zkontrolovat funkénost sklonoméru vzhledem k pfi€né ose (obvykle osa Y):

= Pomoci ovladacich prvkl na ovladaci skfifice fidte stroj tak, abyste pod dvé boéni prava nebo leva kola umistili podlozku o
velikosti (B+10 mm) (viz tabulka nize).

= Pockejte 3 sekundy (zpozdéni sepnuti nastavené z vyroby), az se rozsviti Eervena kontrolka signalizujici nebezpedi a
rozezni akustické signalizacni zafizeni na plosiné Se spusténou ploSinou (ramena spusténa, zasunuté teleskopické
rameno a rameno Jib ve vySce mezi +10 ° a -70 °) jsou stale mozné v8echny manévry. Zvednutim jednoho z ramen
(kromé ramene Jib) anebo vytaZenim teleskopického ramene vzhledem k vodorovné ose fidici systém stroje blokuje
ovladaci prvky zvedani a jizdy.

= Pokud se alarm neaktivuje, ZAVOLEJTE TECHNICKOU ASISTENCNI SLUZBU.
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PODLOZKY A12 JE A12 JED - A15 JE - A15 JED A17 JE
A [mm] 75 95 60
B [mm] 45 75 75

ﬁ POZOR! Vysky podlozek A a B se vztahuji k maximalnim hodnotam povoleného sklonu tak, jak je to

uvedeno v tabulce , TECHNICKE VLASTNOSTI“. Pouziva se béhem sefizeni sklonoméru.

ARO
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7.2.9. Regulace zafizeni ke kontrole pfetizeni (vazici snimac)

POZOR!
Obvykle toto zafizeni nevyzaduje regulaci s vyjimkou pripadu vymény samotného zarizeni. Vybaveni
potfebné k vyméné a sefizeni této soucasti urcuje, ze tyto Cinnosti musi provadét specializovany
fli personal.

VZHLEDEM K DULEZITOSTI OPERACE DOPORUCQJEME, ABY JI PROVADEL POUZE SPECIALIZOVANY
TECHNICKY PERSONAL.

Samohybné zvedaci plodiny AIRO s kloubovym ramenem jsou

vybaveny sofistikovanym systémem kontroly pfetizeni na plosiné.
Systém ke kontrole pretizeni obvykle nevyzaduje sefizovani, protoze
je pfed dodénim stroje nastaven v dilné. Toto zafizeni kontroluje
zatizeni na ploSiné a:

Toto zafizeni kontroluje zatizeni na plosiné a:

= U ploSiny v pfepravni poloze a pfetizené o 20 % vzhledem k
jmenovitému zatiZeni blokuje pouze zvedani.

= U ploSiny v pfepravni poloze a pretizené o 20 % vzhledem k
jmenovitému zatiZeni blokuje pouze zvedani.

=  Signalizuje stav pfetizeni akustickym signalizaénim zafizenim
a svételnou kontrolkou na ploSiné.

= Kontrolujte jejich funkénost alespori jednou ro¢né.

Kontrolujte jejich funkénost alespon jednou rocné.

Systém ke kontrole pfetizeni se sklada z:

= Deformaéni pfevodnik (A).

= Displeje (B) k sefizeni systému umisténého na ovladacim
stanovisti na zemi.

Obr. 26

Kontrola funk&nosti zafizeni ke kontrole maximalniho zatizeni:

= Se zcela spusténou plosinou a s vysunutim zajetym zpét na své misto nalozte na ploSinu rovnomérné rozlozeny naklad
rovnajici se jmenovitému zatizeni nesenému ploSinou (viz odstavec ,Technické vlastnosti®). V tomto stavu musi byt mozné
provadét vSechny manévry stroje, jak z ovladaciho stanovité na plo$ing, tak z ovladaciho stanovisté na.

= Se zcela spusténou ploSinou pfidejte k jmenovitému zatiZeni pfetizeni rovnajici se 25 % tohoto jmenovitého zatizeni. V
tomto stavu se rozsviti Cervena kontrolka alarmu a spusti se akustické signalizacni.

= Pokud se ploSina nachazi ve vétSi vySce nad zemi, nez je uvedeno v kapitole ,Technické vlastnosti‘ (nezapomeite, ze
rameno Jib aktivuje vlastni mikrospina¢, kdyz presahne vysku 10 ° vzhledem k vodorovné ose), alarm stroj zcela
zablokuje. Abyste mohli pokraovat v praci se strojem, je nutné toto nadmérné zatizeni odstranit.
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Sefizeni systému je nutné:

=V pfipadé vymény jedné ze soucasti, z kterych se systém sklada.

=V pfipadé, Ze po nadmérném pfetiZzeni nebo po nérazu, pfestoze bylo nadmérné zatiZzeni odstranéno, je stale signalizovan
nebezpedny stav.

7.210. Premosténi systému kontrolujiciho zatizeni - POUZE PRO NOUZOVOU MANIPULACI

V pfipadé poruchy a nemoznosti zafizeni sefidit je mozné
provést pfemosténi systému pomoci vypinace s klicem
(A) pod ovladaci skfifikou. Ponechte vypina¢ s klicem
spustény po dobu 5 sekund a pak jej uvolnéte, abyste
ziskali STAV PREMOSTENI.

Obr.27

POZOR!! ZA TOHOTO STAVU MUZE STROJ VYKONAVAT VESKEROU MANIPULACI, ALE PRERUSOVANE SVITICi
CERVENA LED DIODA A AKUSTICKE SIGNALIZACNI ZARIZENI SIGNALIZUJI STAV NEBEZPECI. VYPNUTI STROJE
RESETUJE SYSTEM A PRI SPUSTENI ZACNE SYSTEM KE ZJISTOVANI ZATIZENi NORMALNE FUNGOVAT A
SIGNALIZOVAT PREDCHOZi STAV PRETIZENI.

TATO OPERACE JE POVOLENA POUZE PRO NOUZOVY POSUN. V ZADNEM PRIPADE NEPOUZIVEJTE STROJ S
NEFUNKCNIM ZARIZENIM KE KONTROLE PRETIZENI.

POZOR!
EE TATO OPERACE JE POVOLENA POUZE K NOUZQ\!EMU POSUNU, V PRIPADE PORUCHY NEBO
L . NEMOZNOSTI SERIDIT SYSTEM. L
V ZADNEM PRIPADE NEPOUZIVEJTE STROJ S NEFUNKCNIM ZARIZENIM KE KONTROLE PRETIZENI.
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7.2.11. Kontrola funkce mikrospinace M1

Zvedaci ramena jsou kontrolovana mikrospinadi:

= M1A na pantografu.

= M1B narameni.

= M1C na rameni Jib.

= M1E na vysunuti teleskopického ramene.

= M1S na vysunuti teleskopického ramene (pouze
A17 JE s otoCnym ramenem Jib).

Kazdoroc¢né kontrolujte funkénost mikrospinact M1.

Funkce mikrospinacd M1A-M1B-M1E jsou nésledujici:
s ploSinou mimo klidovou polohu (je aktivovan
alesponi jeden z mikrospina¢i M1A-M1B-M1E):

= Automaticky je =zafazena bezpecnostni jizdni
rychlost.

= Jsou aktivovany vodici liSty proti pfevraceni (,pot-
hole®).

= Pokud je podvozek naklonén nad maximalni
povoleny sklon, jsou zablokovany ovladaci prvky
zdvihani a jizdy.

= Je zablokovan ovladaci prvek ke korekci vyrovnani
ploSiny.

= S pretizenou plodinou je do vyloZzeni pretiZeni
zablokovana VESKERA manipulace.

Funkce mikrospinate M1S (pouze u A17 JE s otonym

ramenem Jib) je nésledujici:

= KdyZ vysunuti teleskopického ramene dosahne
poslednich 250 mm prodlouZeni, je zablokovéano
ovladani jizdy.

Funkce mikrospinae M1C na rameni Jib byly

vypracovany tak, aby se usnadnilo nakladani/vykladani z

ramp dopravniho prostfedku, a jsou nasledujici:

= S rameny v klidu (mikrospinate M1A-M1B-M1E
neaktivni) a rameno Jib se sklonem vétsim nez +10
¢ vzhledem k vodorovné ose (M1C aktivovan).

= Automaticky je zablokovéna tfeti jizdni rychlost.

= Pokud je podvozek naklonén nad maximaini
povoleny sklon, zlstavaji ovladaci prvky zdvihani
ramene Jib a jizdy povoleny.

Obr.28
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7.2.12.

KdyZ se zdvihalvysunuije jedno z nasledujicich ramen:

Pantograf.
Horni rameno.
Teleskopické rameno.

je aktivovan jeden nebo vice mikrospina¢t M1A, M1B, M1E
a nasledné automatické ovladani spusti vodici listy proti
pfevraceni, jejichz zcela spusténa poloha je kontrolovana
mikrospinaci MPT1 a MPT2.

Kazdorocné kontrolujte funkénost mikrospinaci  MPT1-

Kontrola funkénosti mikrospina¢u MPT1-MPT2 pro A12 JE - A12 JED - A15 JE - A15 JED

MPT2.

Funkce mikrospinacd MPT1-MPT2 jsou nésledujici:

S plosinou mimo klidovou polohu (je sepnuty alespon
jeden z mikrospinaci M1A-M1B-M1E), pokud jsou obé
vodici liSty proti pfevraceni zcela spustény dolu, jsou
mikrospinate MPT1-MPT2 ,volné* a je povolen jizdni
manévr bezpecnou rychlosti. Naopak, pokud jeden nebo
oba mikrospinae MPT1-MPT2 zistaly sepnuty,
znamend to, Ze jedna nebo obé& vodici liSty proti
pfevraceni (,pot-hole®) nejsou ve sprdvné poloze, a
jizdni manévr (se zvednutou ploSinou) je zablokovan;
alarm je obsluze signalizovan rozsvicenim Cervené
kontrolky na ploSiné signalizujici nebezpeci.

S ploinou v klidové poloze (vSechny mikrospinace
M1A-M1B-M1E jsou ,volné®) neni stav mikrospinacu
MPT1-MPT2 bran v Gvahu.

Obr.29
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7.213. Kontrola funkénosti mikrospinaci MPT1-MPT2 a piblizovacich ¢idel PS1A-PS1B pro A17 JE

SMART POT-HOLE

Kdyz se zdvihalvysunuije jedno z nasledujicich ramen:
= Pantograf.

= Horni rameno.

= Teleskopické rameno.

Je aktivovan jeden nebo vice mikrospinaél M1A, M1B,

M1E a nésledné automatické ovladani spusti vodici liSty

proti pfevraceni, jejichz zcela spusténa poloha je

zkontrolovana mikrospinaéi MPT1 a MPT2. Spusténi

vodicich list pot-hole Zzavisi na poloze ototné véze

monitorované Cidly PS1A-PS1B. Podle obrazku vedle:

- Vzbnach PROSTORU S POT-HOLE jsou spustény
vodici listy pot-hole.

- Vzbénach PROSTORU BEZ POT-HOLE nejsou
spustény vodici listy pot-hole.

64°

[
_
[
0T
P
—
[
[

POT-HOLE

AREA

Kazdorocné kontrolujte funkénost mikrospinacti MPT1-
MPT2 a didel PS1A-PS1B

Funkce mikrospinaél MPT1-MPT2 E PS1A-PS1B jsou

nasledujici:

= Cidla PS1A-PS1B monitoruji polohu otoéné véze tak,
Ze definuji ,PROSTOR S POT-HOLE* a ,PROSTOR
BEZ POT-HOLE® tak, jak je to znazornéno na
obrazku vedle.

= S ploSinou mimo klidovou polohu (je sepnuty alespor
jeden z mikrospinacu M1A-M1B-M1E), pokud se véz
nachazi vzoné PROSTORU S POT-HOLE, pokud
jsou obé vodici listy proti pfevraceni zcela spustény
dold, jsou mikrospinate MPT1-MPT2 ,volné*, a je
povolen jizdni manévr bezpecnou rychlosti. Naopak,
pokud jeden nebo oba mikrospinate MPT1-MPT2
zustaly sepnuty, znamena to, Ze jedna nebo obé
vodici listy proti pfevraceni (,pot-hole®) nejsou ve
spravné poloze, a jizdni manévr (se zvednutou
plodinou) je zablokovan; alarm je obsluze
signalizovan rozsvicenim Cervené kontrolky na
ploSiné signalizujici nebezpedi.

= S ploSinou mimo klidovou polohu (je sepnuty alespor
jeden z mikrospinacu M1A-M1B-M1E), pokud se véz
nachazi v zoné PROSTORU BEZ POT-HOLE, pokud
jsou obé vodici listy proti pfevraceni zcela zdvizeny,
jsou mikrospinate MPT1-MPT2 ,sepnuté®, a je
povolen jizdni manévr bezpecnou rychlosti. Naopak,
pokud jeden nebo oba mikrospinate MPT1-MPT2
zlstaly sepnuty, znamena to, ze jedna nebo obé
vodici listy proti pfevraceni (,pot-hole®) nejsou ve
spravné poloze, a jizdni manévr (se zvednutou
plodinou) je zablokovan; alarm je obsluze
signalizovan rozsvicenim Cervené kontrolky na
plosiné signalizujici nebezpedi.
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S ploSinou v klidové poloze (vSechny mikrospinace
M1A-M1B-M1E jsou ,volné®) neni stav mikrospinacl
MPT1-MPT2 a ¢idel PS1A-PS1B bran v Gvahu.

Obr.30
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7.2.14. Kontrola funkénosti bezpeénostniho systému pedalu a tlacitka, které se pfi uvolnéni vypnou

TlaCitko, které se pfi uvolnéni vypne, slouzi na ploSing k povoleni ovladacich prvkl pro pohyb stroje z oviadaciho stanovisté na
plosiné.

Kontrolujte jejich funkénost alespon jednou rocné.

Chcete-li zkontrolovat funkénost PEDALU, ktery se pfi uvolnéni vypne: o ) ) 5 o

= Pohnéte joystickem jizdy postupné dopfedu a dozadu, ANIZ BYSTE SESLAPLI PEDAL, KTERY SE PRI UVOLNENI
VYPNE.

= Zkontrolujte, zda nedochazi k pohybim stroje.

= Ponechte pedél, ktery se pfi uvolnéni vypne, seslapnuty déle nez 10 sekund.
= Stale se seSlapnutym pedalem posurite joystickem postupné dopfedu a dozadu.
= Zkontrolujte, zda nedochazi k pohyblim stroje.

Spravna funkce zafizeni spoCiva v nemoznosti provést z ovladaciho stanovisté na ploSiné jakykoliv manévr stroje, aniz byste
pfedtim seSlapli pedal, ktery se pfi uvolnéni vypne. Pokud je seSlapnuty déle nez 10 sekund bez provedeni néjakého manévru,
jsou véechny pohyby zablokovany.

Stav vypinace je indikovan zelenou LED diodou na plo$iné:

= Stabilné svitici zelené svétlo stanovisté povoleno
= Blikajici zelené svétlo stanovisté zakazano
7.3. Baterie

Baterie je velmi dulleZitym Ustrojim stroje. Aby byla po dlouhou dobu v optimalnim provoznim stavu, je dllezité
prodlouZit jeji zivotnost, omezit problémy a snizit provozni néklady stroje.

7.3.1.  Obecna varovani tykajici se baterie

=V pfipadé novych baterii neCekejte na signalizaci, Ze je baterie vybita; pro prvni 4-5 dobiti dobijejte baterie po 3 nebo 4
hodinach pouzivani.

V pfipadé novych baterii dochazi k jejich pInému vykonu pfiblizné po deseti cyklech vybiti a nabiti.

Nabijejte baterii ve vétranych prostoréch a oteviete uzavéry, aby béhem nabijeni mohl unikat plyn.

K pfipojeni nabije¢ky nepouzivejte prodiuZovaci kabely delSi nez 5 metrd.

Pouzivejte elektricky kabel o vhodném priifezu (min. 3x2,5 mm?2).

NepouZzivejte stoCené kabely.

Nepfiblizujte se k baterii s otevienym plamenem. Moznost deflagrace z divodu tvorby vybusnych plyn(.

Neprovadéjte dodasna nebo neobvykla elektricka pfipojeni.

Svorky musi byt dobfe utazeny a bez vodniho kamene. Kabely musi mit izolacni éasti v dobrém stavu.

Pomoci antistatickych hadfikd udrzujte baterii Cistou, suchou a bez oxida€nich zplodin.

Na baterii nepokladejte nafadi ani jiné kovové pfedméty.

Ujistit se, ze hladina elektrolytu leZi ca. 5-7 mm pfes ochranny plech.

Béhem nabijeni kontrolujte teplotu elektrolytu, ktera nesmi pfekro€it max. 45 °C.

V pfipadé stroje s automatickym doplfiovanim se peclivé fidte zpusoby pouziti uvedenymi v uZivatelské pfirucce k baterii.
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7.3.2. Udrzba baterie
7.3.2.1. Pristup do prostoru pro baterii

Prostory pro baterii jsou umistény pod kapotou po stranach podvozku stroje. Abyste se dostali k prostorim a mohli provadét
udrzbarské prace, je nutné odstranit kapotu (A) pomoci nize popsanych operaci:

Obr. 31

Oteviete hak (D).

Viytahnéte z boku kryt (A) tak, Ze paku haku (D) vytahnete smérem ven.
Odsroubuite plastova kolecka (B) umisténa na obou stranach krytu.
Sejméte viko (C).

Obr. 32

/l%a Pouziti a udrzba - Rada A12 JE A15JE A17JE A12JED A15JED Str. 78




7.3.2.2. Uzavrieni prostoru pro baterii

Chcete-li po dokoné&eni Udrzby prostor uzavfit, je potfeba provést nasledujici operace:

- Vlozte viko (C) na prostor pro baterie a pfipevnéte ho pomoci plastovych kolegek (B).
- Kryt (A) priblizte z boku k podvozku.

- Pomoci haku (D) zah&knéte prostor pro baterii k podvozku.

7.3.2.3. Udrzba baterie

Pro normalni pouZiti je spotfeba vody takova, Ze miZe byt doplfiovana jednou za tyden.

Doplnovani musi byt provadéno destilovanou nebo demineralizovanou vodou.

Doplfiovani musi byt provadéno po nabiti a hladina elektrolytu musi byt 0 5-7 mm vy$ neZ je Uroveri zastérek.

U stroju vybavenych automatickym doplfiovanim postupujte dle pokynd uvedenych v pfiruéce k bateriim.

Viybiti baterie musi byt dokonéeno, kdyZ je 80 % kapacity spotfebovano. Nadmémé a dlouhodobé vybijeni nevratné nici

baterii. Stroj je vybaven zafizenim, které po vybiti baterie na 80 % zabrani manipulaci zvedani. Je nutné baterii dobit. Stav

je signalizovan blikajicim svétlem pfislusné LED diody na ovladaci skfifice na plo$iné.

= Baterie musi byt dobita podle pokynu uvedenych v nasledujicich odstavcich.

= Zatky a spoje udrzujte zakryté a suché. Dobré odisténi udrzuje elektrickou izolaci, podporuje dobrou funkénost a zivotnost
baterie.

=V pfipadé provoznich anomalii zplsobenych baterii se vyvarujte pfimého zasahu a informuijte technickou asistencni sluzbu.

= Béhem obdobi neinnosti stroje se baterie samovoIné vybijeji (samovybijeni). Aby nedoslo k poSkozeni funkénosti baterie,
je tfeba ji alespori jednou mésiéné nabit. To musi byt provedeno, i kdyz mé hustota elektrolytu dle méfeni vysoké hodnoty.

= Chcete-li omezit samovybijeni baterii béhem obdobi ne€innosti, skladujte stroj v prostiedi s teplotou pod 30 °C a stisknéte

vSechna nouzova tlacitka i hlavni tlacitko napajeni.

7.3.3. Dobiti baterie

POZOR!
ﬁ Béhem nabijeni baterie je vyvijeny plyn VYBUSNY. Je proto nutné provadét nabijeni ve vétranych
prostorach a tam, kde nehrozi nebezpeci pozaru nebo vybuchu, a tam, kde jsou k dispozici hasici
prostiedky.

Pfipojujte nabijeCku pouze k elektrické siti vybavené vSemi ochranami podle pfisluSnych platnych predpisl, ktera ma
nasledujici vlastnosti:

= Napajeci napéti 100 230V £10 %.

= Frekvence 50+60 Hz.

= Uzemnovaci vedeni pfipojeno.

= Magneticko-tepelné a diferencialni ochranné vypinaci zafizeni (,jistic*).

Rovnéz zajistéte nasledujici:

= K pfipojeni nabije¢ky nepouzivejte prodiuzovaci kabely delSi nez 5 metra.
= Pouzivejte elektricky kabel o vhodném prafezu (min. 3x2,5 mm2).

= Nepouzivejte stoené kabely.

JE ZAKAZANO:
ﬁ pripojeni k elektrickym sitim, které nespliuji vySe uvedené charakteristiky.
Nedodrzeni vySe uvedenych pokyni muze zpusobit nespravnou funkci nabijecky baterii s naslednymi
Skodami, na néz se zaruka nebude vztahovat.
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POZOR!
A Po dokonceném dobijeni a je$té zapnuté nabijecce se musi hladina elektrolytu pohybovat mezi 1.260 a
1.270 g/l (pfi 25°C)

Chcete-li nabijeCku pouzivat, je potfeba provést nasledujici operace:

= Pfipojit nabijeku baterii pomoci zastréky A k elektrické zasuvce, kterd odpovida vySe uvedenym specifikacim.

= Zkontrolovat stav pfipojeni nabijeCky pomoci ukazatele B. Pokud sviti, znamena to, ze bylo provedeno pfipojeni a
poCatecni faze nabijeni. Barva a zpUsob rozsviceni LED diody signalizuji fazi nabijeni baterie (viz tabulka nize).

SIGNALIZACE POPIS
CERVENA LED blika nékolik sekund Faze autodiagnostiky nabijecky baterii
C